


Vi ér stolta och glada att kunna presentera vdr turistguide med allt som
finns att se och géra i Arvika. Har finns storslagen natur, brett kulturutbud
och spdnnande aktiviteter for bdde stora och sma. Vill du veta mer sd@ dar du
valkommen att besoka oss pd Arvika Turistcenter eller var hemsida
www.visitarvika.se

We are proud and pleased to present our tourist guide, filled with all there
is to see and do in Arvika! The countryside is breathtakingly beautiful, the
cultural life is rich and varied, and there are exciting activities for all ages.
If you'd like to know more, then simply contact us at the Arvika Tourist
Information Center or visit our website: www.visitarvika.se

WELCOME TO ARVIKA IN THE HEART OF VARMLAND!

Wir freuen uns, lhnen unsere Informationsbroschure
mit allem, was es in Arvika zu sehen und erleben gibt, prdsentiren
zu kébnnen. Hier finden Sie atemberaubende Natur, ein
breites Kulturangebot und spannende Aktivitéten far Grof3 und Klein.
Mobcehten Sie mehr wissen, heiRen wir Sie herzlich bei uns im Touristenblro
willkommen, oder besuchen Sie uns auf www.visitarvika.se

HERZLICH WILLKOMMEN IN ARVIKA IM HERZEN VON VARMLAND!
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Places of interest / Sehenswurdigkeiten

EVENEMANG
Events [ Veranstaltungen

UPPLEV
Explore / Erleben

KONSTENS ARVIKA
Arts [ Kunst

BOENDE

Accommodation [/ Unterkinfte

STALLPLATSER
RV sites / Stellplatze

VANDRA
Hiking / Wandern

FISKA
Fishing / Angeln

AKTIV SEMESTER
Active holiday / Aktivurlaub

VINTER
Winter [ Winter

MAT & DRYCK
Eating out [ Essen & Trinken

HUNDTIPS
For dogs / FUr Hunde

SHOPPING
Shopping / Shopping

BRA ATT VETA
Good to know [/ Gut zu wissen

INNEHALL



HantvVerks-
magasinet

i Arvikas hamn

Har hittar du....
Yoga, Snickare, Spelman,
Textilkonstnar, Korsnar, Vavbod,
Hantverksutstallning 28 juni- 27 juli

Har kan man ocksa hyra evenemangslokalen
Sjovinden
info@hantverksmagasinet.net
072-74187 10 - Spargatan 1- Arvika

www.hantverksmagasinet.net

Tel: 070-635 22 08
www.brunskogshembygdsgard.se
info@brunskogshembygdsgard.se

Se ovriga aktiviteter pa sociala medier

f )

RACKS TAD

MUSEET é
&

Rackstadmuseet ar ett av landets
vackraste konstmuseer och den unika
miljon visar pa en av svensk konsthistorias
verkliga parlor. | samlingarna finns konst
och konsthantverk fran Rackstadkolonin
- konstnarssammanslutningen vid sjon
Racken vid forra sekelskiftet, Varmlands
egen Arts&Craftsrorelsen. Ta aven del

av Bréderna Erikssons mobler fran
jugendperioden och besdk skulptdren
Christian Erikssons konstnarshem
Oppstuhage. Har finns ocksa tillfalliga
utstallningar och en valfylld museibutik
med unika produkter, bécker och
konsthantverk.

Café Elis lagar allt fran grunden och
erbjuder lunch och gofika som kan njutas
under de lummiga appeltraden eller

inne i den ombonade cafédelen. Hyr
Klabbelagarn till konferens och fest.

www.rackstadmuseet.se
Westra Wermlands Sparbank | KULTURRADET




Valkormmen inl

Vi berattar om sevdardheter, aktiviteter,
boende, evenemang och sdljer souvenirer,
kartor, fiskekort och vykort.

Welcomel

We are glad to help you with information
about sights, activities, events and
accomoomdation. We also sell souvenirs,
postcards, maps and fishing permits.

Willkommen!

Wir informieren Uber
Sehenswurdigkeiten, Aktivitéten, Events
und Unterkunfte. Wir verkaufen Souvenire,
Angelscheine und Wanderkarten.

00

Kaffeservering under juli och augusti,
lordagar och sondagar 14.00-19.00.
Ovriga arrangemang se annonsering.
Varmt vilkomna till
Gunnarskogs Hembygdsgard

Arvika Turistcenter | Storgatan 22 | SE-671 31 Arvika
Tel +46 (0)570-817 90 turist@arvika.se

www.visitarvika.se

Sagudden’

FRILUFTSMUSEUM

SAGUDDEN ARVIKA

@' facebook.com/saguddensmuseum @

w
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PLACES OF INTEREST
SEHENSWURDIGKEITEN

Arvika Fordonsmuseum
med Thermiamuseet
Thermiavégen 2, Arvika. Tel 0570-803 90.

www.arvikafordon.se

Oppet: Madn-sén 11-18.

Entre: 100:-, 80:- <18 ér > 65 ar, < 10 &r
samt medlemmar fri entré.

Grupp: 80:- [pers [ Guidning: 300:-

I samma lokaler som Thermiaverken 1923-1968
visas 100 bilar, motorcyklar, mopeder och hdst-
vagnar frén tidigt 1800-tal och fram till idag.
Under samma tak finns Thermias fabriksmuseum
som visar dagens tekniskt avancerade vérme-
pumpsproduktion, s@val som kokspisar och
varmvattenberedare som tillverkats i just dessa
lokaler. Café och museibutik.

This exhibition of approx. 100 cars, motorcycles,
bicycles and horse drawn carriages from the
beginning of the 19th century until the present
day is housed in a beautifully restored factory
built in 1923. The Thermia museum presents ad-
vanced heat pump systems as well as cooking
stoves and hot water tanks from the beginning of
the 20th century. Café and museum shop.

In einem geschmackvoll restaurierten
Industriegebdude von 1923 sind 100 Automobile,
Motorrdder, Pferdewagen und Fahrréder von
Anfang des 19. Jahrhunderts bis hin zur heutigen
Zeit ausgestellt. Themaausstellungen. Café. Das
Fabriksmuseum Thermias zeigt Kichendfen

und Warmwasserbereiter von Anfang des 19.
Jahrhunderts bis hin zur heutigen Produktion
von avancierten Wdrmepumpen.
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Arvika Stadspark

Vacker och vélanlagd stadspark frédn 1913 med
fdgeldamm, unik pergola, prunkande rabatter,
stor lekpark och Christian Erikssons fontédngrupp
"Sommardopp”. Arvika Stadspark vann 2019
Elmia Park Inspira-utmdrkelsen for Sveriges
vackraste och mest inspirerande park.

The beautifully laid out town park was founded

in 1913. It has a bird pond, unique pergola,
beautiful flower beds and a large playground.
The fountain sculpture “Sommardopp” (“Summer
dip”) is by Christian Eriksson, one of Sweden’s
leading sculptors. Arvika Stadspark won the
Elmia Park Inspira Award 2019 as the most
beautiful park of the year.

Hubscher Stadtpark, 1913 angelegt. Vogelteich,
Pergola, préichtige Blumenbeete und groBer
Spielplatz. Die Skulptur ,Sommardopp”
(,Sommerbad”), von dem bertihmten Bildhauer
Christian Eriksson gestaltet. Der Arvika Stadt-park
wurde mit dem Elmia Park Inspira Award 2019 als
schénster Park des Jahres ausgezeichnet.

Bruksmuseet
Glava Glasbruk

Glava Glasbruk. Tel 070-218 03 34.
www.glavaglasbruk.org
Oppet: Sommartid.

Museet speglar kulturen pd& Glava Glasbruk under éren
1859-1939. Valbevarade dokument och féremdl visas
frdn munbldsningens tid fram till 1927, d& maskin-
tillverkningen ersatte hantverket. Glasutstdlining.

A museum presenting the history of the Glava
Glassworks (1859-1939) and an exhibition of
glass items.

Museum Uber die Glashdtte in Glava, die zwischen
1859-1939 in Betrieb war. Ausstellung von
Glasgegenstdnden.

Brunsbergs Kvarn

Vdlbevarad kvarn fradn 1840 i vacker miljé. Den av-
speglar bruksepoken i Vérmland och alla maskiner
som anvdndes en gdng i tiden finns kvar.

A well-preserved flour mill from 1840 in beautiful
surroundings.

Gut erhaltene Muhle von 1840 in landschaftlich
schéner Umgebung.

Brunskogs Hembygdsgérd
Skutboudden, Brunskog.

Tel 070-635 22 08.
www.brunskogshembygdsgard.se

Hembygdsgdrd med ett 40-tal byggnader, varav
de dldsta frdn 1700-talet. Flera stora evenemang
arrangeras under dret, bland annat en stor
hantverksmdssa och Gammelvala, d&é man under
sex dagar aterupplivar gamla hantverk och
arbetsmetoder. Hundradrig handelsbod,
postkontor och café Dréngstugan.

A local heritage centre with about 40 buildings,
the oldest one from the 18th century. Events are
organised all year, including a craft fair and
“Gammelvala’, a six-day long festival which
shows old working traditions. Century-old shop,
old post office and café.

Heimathof mit 40 Gebduden, wovon die dltesten
aus dem 18 Jahrhundert stammen. Hier finden
Verantstaltungen statt wie z. B. die Handwerks-
messe und die Heimatwoche Gammelvala, in der
alte Arbeitsmethoden wieder aufleben.

e

Gladisvall

Fornlédmningsmiljé med minnessten och
medeltida kyrkplats. Har 1&g den aldsta socken-
kyrkan i Glava och idag passerar Pilgrimsleden
Vastra Vérmland platsen.

Medieval place of worship and resting place on the
Pilgrim trail.

Mittelalterlicher Kirchplatz mit Gedenkstein.
Rastplatz entlang des Pilgerweges.

Glava Hembygdsgdrd

Prastbol, Glava.

Tel 070-252 39 92.
www.hembygd.se/glava
Oppet: guidade visningar juli-aug, tis 10-13.

Hembygdsgdrd fréin 1600-talet, 6rtagérd med
ett sextiotal medicinal- och kryddvénxter.
Skiffermuseum med Glavaskiffer.

Old homestead museum with a garden featuring
over 60 medicinal plants and herbs. Exhibition on
slate and slate roofs.

Heimathof aus dem 17. Jahrhundert, Krdutergarten
mit ca. 60 verschiedenen Kréuter- und Gewdrz-
pflanzen. Schieferausstellung.

Gunnarskogs Hembygdsgdrd
och Skramlestenen

Skramlevégen, Gunnarskog.
www.hembygd.se/gunnarskog
Oppet: juli-aug, 16r-s6n 14-19.

Hembygdsgdrd med ett tiotal byggnader med
historisk anknytning till bygden. Intill hembygds-
gdrden finns Skramlestenen frdn 600 e Kr, som ar
en av tjugotalet stenar med fornnordiska runor som
hittats i Sverige och det andra fyndet i Varmland.

Homestead museum wtih local, historical buildings
and a rune stone from the 7th century.

It is one of only 20 or so rune stones in Sweden with
inscriptions in the ancient runic alphabet.

Heimathof mit historischen Gebd&duden und einem
Runenstein aus dem 7.Jh.

Der Stein ist einer von nur 20 Steinen mit Inschriften
von dem alten Runenalphabet, die in Schweden
gefunden wurden.
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Hammarklatten
Hammarklatten i Stémne dr en hoégt beldgen
fornborg frén jarndldern med vidstréackt utsikt.

An ancient stronghold (hill fort) from the Iron Age
with magnificent views. Located in the Stémne
nature reserve.

Vorgeschichtlicher Burghugel aus der Eisenzeit
mit weiter Aussicht. In Stémne gelegen.

Klassbols Linnevaveri

Damastvdgen 5, Kldssbol.
Tel 0570-46 01 85.

www.klassbols.se
Oppet: Man-I16r dret runt.
Maj-sep éven sén. Se hemsida.

Vid valkénda Kldssbols Linnevdaveri vévs dukar
och servetter bdde maskinellt och fér hand for
leverans till kungligheter, ambassader

och Nobelfesten.

The famous Kldssbols Linen Weaving Mill weaves
table cloths and napkins mechanically and
manually. Customers include the Swedish Royal
Court, embassies and the Nobel Banquet.

In der Leinenweberei Klcissbol wird Tischwdsche
far das Kénigshaus, die Botschaften und das
Nobelbankett sowohl in Handarbeit als auch
maschinell gewebt.
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Kallarsgarden
Hult, Glava.

Tel 070-516 58 21.
Oppet: efter 6verenskommelse.

Kallarsgarden tillhérde ursprungligen en
vélbestdlld bondgard. Huset byggdes 1789 och var
frén begynnelsen en tvévaningsbyggnad. Vid ett
arvskifte 1849 tog ett syskon med sig 6vervéningen
och ldmnade undervéningen kvar. Kristina
Andersdotter, f6dd 1862 var den sista dretrunt-
boende i huset och alla hennes saker frén tidigt
1900-tal stdr kvar som de [ldmnades.

Kéllarsgdrden shows life on a farm in 1910. The
house and all its contents, left behind by the last
owner who died in 1950, are displayed. The house
was built in 1789 and was originally a two-storey
building. Following an estate distribution after a
death in 1849, however, one of the siblings literally
took the upper floor with him, leaving the ground
floor behind.

Kdllarsgdrden veranschaulicht, wie man 1910

auf einem Hof gelebt hat. Das Haus wurde 1789
erbaut, gehérte urspringlich zu einem Bauernhof
und hatte eigentlich zwei Stockwerke. Bei einer
Vererbung 1849 nahm allerdings ein Geschwist-
erteil das Obergeschoss mit. Zuletzt lebte eine
Frau (geboren 1862) dort, und ihre Einrichtung, die
zum grof3en Teil Anfang des 20. Jhdts angeschafft
worden war, ist noch im Originalzustand zu sehen.

Lovdsudden

Fornminne beldget utanfér Glava, 35 km sydvdst
om Arvika. Har finns "Jatterésa”, Varmlands storsta
bronsdldersrése som madter 45 m i diameter.

| réset finns rester av hdllkistor.

An ancient monument located close to Glava,
35 km south west of Arvika. The “Giant Cairn”
contains remnants of cists and is the largest
Bronze Age cairn in Varmland.

Grol3es Steinhtigelgrab mit Resten alter
Hockergrdber. Es ist Vdrmlands grofStes
Grdbervorkommen aus der Bronzezeit. In Glava,
35 km stdwestlich von Arvika, gelegen.

Mikaelikyrkan
Vid Kyrkviken, Arvika.

Tel 0570-72 82 00.
www.svenskakyrkan.se/arvika

Arvikas daldsta kyrka, bérjade byggas pd 1650~
talet. Dopfunt av Bror Sahlstrém och Ola Eriksson.
Skulpturen “Odmjukheten” av Christian Eriksson
p& kyrkans norrsida. Mittemot ligger konstnéren
sjalv begravd.

The 17th century church of St. Michael is the oldest in
Arvika. The sculpture “Humility” by Christian Eriksson
can be found on the northern wall of the church.
The artist himself is buried opposite the sculpture.

Die dlteste Kirche in Arvika (17. Jh.). Auf der nérd-
lichen Seite der Kirche findet man die Skulptur ,Die
Demut” von Christian Eriksson. Der Bildhauer ist
gegenuber der Skulptur begraben.

Nytomta Minnesgérd
Fader Eriks véig 4-6, Arvika.

Tel 0570-165 79. www.nytomta.se
Oppet: 22 juni-10 aug, tis—son 11-17.

Ett stenkast frédn Rackstadmuseet i Taserud finns
gdrden Nytomta. Ett andrum mitt i dagens moderna
bebyggelse. Har bodde en av de kdnda bréderna
Eriksson - bildhuggaren Ola med hans hustru
Christina och alla deras barn. Huset och dess
interiér ar orért sedan boérjan av 1900-talet. Nytomta
ligger i en unik kulturmiljé frén Rackstadkolonins tid
med en trddgdrd som pdminner om svunna tider. |
vavstugan kan en traffa pd en stipendiat som véver
samtidigt som Olas vélkdnda alster visas i véivboden.

Nytomta, close to the Rackstad Museum.
A centuries-old cultural heritage from the
Rackstad art colony. Handicraft exhibitions.

Nahe dem Rackstadmuseum liegt Nytomta —
ein hundertjéhriges kulturelles Erbe der Rackstad
Kunstkolonie. Ausstellung von Kunsthandwerk.
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Rackstadmuseet
med Oppstuhage

Kungsvégen 11, Arvika. Tel 0570-809 90.
www.rackstadmuseet.se
Oppettider [entré: Se hemsida.

Rackstadmuseet dr ett av landets vackraste
konstmuseer och i dess unika milj¢ visas konst
och konsthantverk frén Rackstadkolonin —
Varmlands egen Arts&Craftsrorelse. Har kan

du se Bréderna Erikssons mobler frdn jugend-
perioden och besdka skulptéren Christian
Erikssons konstnérshem Oppstuhage.
Rackstadmuseet arrangerar ocksé tillfalliga
utstdliningar, guidade visningar och evenemang
och har en valfylld museibutik.

Café Elis erbjuder lunch och fika som kan njutas
under lummiga dppeltrdd eller inomhus i
ombonad cafémiljé.

At the Rackstadmuseet not only arts and crafts
based on the Rackstad colony are shown, but
also interesting contemporary art in spacious,
bright and modern facilities. Christian Eriksson’s
studio Oppstuhage, a beautiful park, guided
tours, music, lectures, a museum shop and a
café makes Rackstadmuseet an inviting place
for memorable experiences and encounters.

In den hellen und modernen Ausstellungsrdumen
des Rackstadmuseums wird nicht nur Kunst und
Kunsthandwerk der Rackstad Kolonie gezeigt,
sondern auch interessante zeitgendssische
Kunst. Das Atelier von Christian Eriksson
.Oppstuhage”, ein schéner Park, Fihrungen,
Konzerte, Vortréige, ein Museumsshop und

Café machen das Rackstadmuseum zu einem
einladenden Ort flr unvergessliche Erlebnisse
und Begegnungen.

SEVARDHETER
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Skulpturvandring

Vandra bland de vackra skulpturerna i centrala
Arvika. Har finns verk av bland andra Christian
Eriksson, Liss Eriksson, Herman Reijers, Arvid
Knéppel, Lorraine Rantala, Nigel Wells, Erik Rafael
Rédberg och Ingrid Falk. Folder med karta finns
pa turistbyran.

Take a walk around central Arvika and admire
the beautiful sculptures created by Christian
Eriksson, Liss Eriksson, Herman Reijers, Arvid
Knoéppel, Lorraine Rantala, Nigel Wells, Erik Rafael
Rddberg and Ingrid Falk, to mention just a few.

A brochure with a map is available at the Tourist
Information Center.

Entdecken Sie die schénen Skulpturen Arvikas!
Hier finden Sie Werke von u.a. Christian Eriksson,
Liss Eriksson, Herman Reijers, Arvid Knéppel,
Lorraine Rantala, Nigel Wells, Erik Rafael Radberg
und Ingrid Falk. Broschuire mit Karte ist im
Touristenbdlro erhdiltlich.

Stenkyrkan i Skog

Nér Brunskogs kyrka byggdes pé 1870-talet,
inspirerades bygdens barn till att sj@lva uppféra
en liten kyrka med ett manshoégt torn. “Stenkérka
i Skog"”, som den kallas, ér ovanligt valbevarad
och under sommaren haills hér ibland
friluftsgudstjanster.

When the Brunskog church was built in the
1870’s, it inspired the local children to build their
own church. Located in Skog this small stone
church, which is about 2 m high, is in remarkably
good condition.

Als die Kirche in Brunskog erbaut wurde
(1876-78), kamen die Kinder in der Gegend auf
die Idee, eine eigene kleine Kirche zu bauen.
Diese Steinkirche in Skog, ca 2 m hoch, ist
bemerkenswert gut erhalten.

Sdguddens Friluftsmuseum

Sagudden, Arvika.
focebook.com/soguddensmuseum

Oppet: 17 juni-17 aug, tis-sén 11-16 .

Entre: 40:-/pers. Grupper/Guidning: 500:-

(Max 20 personer).

Sé&guddens Friluftsmuseum ligger naturskont vid
Kyrkvikens strand, fem minuters promenad ifréin
centrum. Friluftsmuseet tar med dig pd en
spdnnande resa genom historien, frén sten-
dlderns pionjdrer till 1800-talets bondesamhadille.

| storbondegdrden finns permanenta utstdlliningar
om forntidens mdnniskor och medeltida kyrkliga
skulpturer. For barnen finns en “inte nudda marken
bana” och fér den hungrige finns Carli Café. Har
kan du fika eller njuta av en glass.

This open-air museum has 20 old buildings from
west Védrmland and a fine collection of antique
cupboards and cabinets. Playground, "not-touch-
the ground-course”, herbal garden and café. The
surrounding area has a rich flora. Café.

Auf dem Geldnde des Freilichtmuseums Ségudden
befinden sich 20 altertimliche Hduser aus
Westvdrmland. Viele Objekte und Sammlungen
aus der vorgeschichtlichen Zeit, Gegensténde im
Bauernstil aus dem 17. -19. Jhdt. mit u.a. einer der
besten Sammlungen alter Schrdnke in Schweden.
Spielplatz, Krautergarten und Café.
Regionstypische Flora. P

5-8 feb
22 mars
17-18 maqj
31 maj
13-15 juni
27-29 juni
28 juni

4 juli

12 juli

18 juli
19-24 juli
19 juli

24 juli

1-2 aug

3 aug
16-24 aug
30 aug
13-14 sep
4 okt

31 okt (starT)
22-23 nov
30 nov

Glafsfjordens musikfestival
Dotter — | Hear The Sirens Tour 2025
Folkrace Hjelms Vilda Westom
Jossefrojda

Arvika Cup

Hantverksmdssan
Stavndsfestivalen

Trav

Popkér One Up
Viksholmsfestivalen
Gammelvala

Arvika Yankee Car Meet

Trav

Arvika Hamnfest

Trav

Arvika Pride

SM-final i Rallycross
Hoéstmarknad Brunskog
Arvikamarten - stor marknad i centrum
Arvika Ljus!

Julmarknad i Brunskog
Skyltséndag
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So6lje Bygdegdrd och museer

& Republiken Asen

Solje. Tel 070-640 79 77.
facebook.com/soljebygdegard
Oppet: 5 juli-3 aug, 16r-s6n 13-17
eller enligt 6k. Entre: 30:-

Arvéutstalining. Film- och fotodokumentation
om Séljebygden. Utstallning om Republiken Asen,
Sélje gamla postkontor samt Séljeglas. Museala
jord- och skogsbruksredskap i sjomagasinet.
Smedja fran jarnbrukets tid med unik bldsbalg
och mdanga smidesverktyg. Kulturstig 1 km, start
vid Séljebron.

Film and photography exhibition of the area
around Sélje. There are exhibitions of the
Republic of Asen, Sélje Glass and the Arvé
Exhibition, an old post office and a collection of
traditional farming and forestry tools. Forge from
the age of the iron works. Cultural path.

Film- und Fotodokumentation tGber das

Dorf Sélje, Ausstellungen Uber die Republik
Asen und von Séljeglas, Arvéausstellung,
Séljes alte Poststelle, historische Land- und
Forstwirtschaftsgerdte. Schmiede aus der Zeit
der Eisenhutten. Kulturpfad.

Torgeirs kalla

Har dépte den helige Torgeir omvénda hedningar
pd 1100-talet. Torgeir dédades senare av bénder
fran trakten.

At this well St. Torgeir baptized converted
heathens in the 12th century. Later on St. Torgeir
was killed by local peasants.

An dieser Quelle taufte im 12 Jh. der heilige
Torgeir die von ihm bekehrten Heiden. Torgeir
wurde von Bauern aus der Umgebung getétet.

— 14—

Trefaldighetskyrkan

Torggatan, Arvika. Tel 0570-72 82 00.
www.svenskakyrkan.se/arvika

Kyrkan ér byggd i jugendstil och invigdes &r 1911
pd HeligaTrefaldighets dag, som kyrkan ocksd
fick sitt namn efter. Arkitekt &r lvar Tengbom.
Altartavian ar malad av Bjérn Ahlgrensson och
reliefskulpturen ovanfér huvudingéngen ar
Christian Erikssons "Adams Skapelse”. De flesta
trasniderier &r gjorda av Ola Eriksson i Taserud.

The church was built in the Art Noveau style in
1911 and was consecrated on Trinity Sunday, after
which the church is named. The architect was
Ivar Tengbom. The altarpiece was painted by
Bjérn Ahlgrensson and the relief sculpture above
the main entrance is Christian Eriksson’s “The
creation of Adam”. Most of the wood carvings
are by a local craftsman, Ola Eriksson in Taserud.
Speaking guide available in English, German,
French and Spanish.

Die Kirche ist 1911 im Jugendstil erbaut und am
Dreifaltigkeitssonntag eingeweiht worden, woher
sie auch ihren Namen hat. Der Architekt war

Ivar Tengbom. Das Altargemdilde ist von Bjérn
Ahlgrensson und die Reliefskulptur Gber dem
Haupteingang ist Christian Erikssons "Adams
Schépfung”. Die Holzschnitzereien sind zum
gréBten Teil von Ola Eriksson in Taserud ausge-
fahrt worden. Fihrung auf Band in Englisch,
Deutsch, Franzdsisch und Spanisch.

Algé Bygdemuseum
Algé.

algahembygd@outlook.com
Oppettider: se www.hembygd.se/alga

Bygdemuseum med allmogeféremd frén sjdlv-
hushaliningens tid. Spékvind och skolmuseum.

A homestead museum with artefacts made
by peasants from the time when they were
selfsufficient and lived off the land.

Dorfmuseum mit Gegenstdnden, mit Bauern-
malerei verziert, aus der Zeit, als die Menschen
im Dorf sich selber versorgten.

Algd Spiksmedja

Alga.

algahembygd@outlook.com
Oppettider: se www.hembygd.se/alga

Algd Spiksmedja uppfordes under mitten av
1800-talet och ersatte d& en éldre smedja som
forstérts av en brand. Billiga maskintillverkade
spikar ersatte snart de handgjorda och spiks-
medjan slog igen 1879. Smedjan &r en av de f&
bevarade spiksmedjorna i Norden.

The Algd Nail Forge was built in the mid 19th
century when it replaced an older forge
destroyed by a fire. Modern machines that
produced nails more cheaply, forced the forge
to close in 1879. Algé is one of the very few nail
forges that have been preserved in Scandinavia.

Die Nagelschmiede in Algd stammt aus der Mitte
des 19. Jahrhunderts und wurde als Ersatz fur die
frdhere, durch einen Brand zerstérte, Schmiede
errichtet. Billige, maschinengefertigte Négel
ersetzten jedoch bald die handgemachten,

und die Nagelschmiede wurde 1879 stillgelegt.
Diese Schmiede ist eine der wenigen bewahrten
Nagelschmieden in dem Norden.

SEVARDHETER

Ovre Stortorpets
gamla krukmakeri

Krukmakerimuseum

Véstra Ldngvak.

Tel 070-292 22 25, 070-246 45 76.
www.stortorpet.se

FB Krukmakeriets véinner

Oppet: Enligt Sverenskommelse.
Guidade turer kan bokas.

Utanfor Arvika ligger ett krukmakeri fréin
1870-talet, restaurerat till ursprungligt skick.

Ett krukmakerimuseum inryms i den gamla
verkstaden och hdr visas Arvikas krukmakeri-
historia frdn Johan Nilsson och Samuel pé&
Stortorpet till Ulla Nilsson. M&nniskorna,
redskapen, maskinerna och vad som skapades
frédn 1870-talet fram till idag.

The pottery from the 1870’s lies just outside
Arvika and has been restored to its original
state. The museum displays Arvika’s pottery
history from Samuel p& Stortorpet to Ulla Nilsson.

Ausserhalb Arvika liegt eine Topferei von 1870,

die wieder in den Originalzustand versetzt &—‘=
wurde. Hier wird Arvikas Topfereigeschichte /’=
von Samuel pd Stortorpet bis hin zu Ulla 'l“."
Nilsson gezeigt. v
S
=z
L~
A
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Tva museer 1 ett!

I Thermias vackra gamla industrilokaler
aterfinns Arvika Fordonsmuseum och
Thermias Industrimuseum. Kom och se -
bilar, motorcyklar, mopeder och histvagnar
fran tidigt 1800-tal fram till idag.

P4 Thermias fabriksmuseum visas allt frin
gjutjarnsspisar till moderna virmepumpar.

A Café | Museishop

/(’w;kﬂ. Thermia Vilkommen!

o flllilll]NSMllSEllM . www.arvikafordon.se
0

THERMIAVAGEN 2 ARVIKA | TEL 0570-803 90 | INFO@ARVIKAFORDON.SE

daqdgd () 1 A

Viges pa Viks
travbanai sommar!

Sveriges aldsta

TTRATVAR —— SALLSKAP fravsé“Skap -sedan (882 ©

www.arvikatravet.com

Bytorp ari
dag en knutpunkt
for skidspdr. Frén
1915-1924 var det
en driftcentral for
Sveriges langsta

linbana pd&

13 km.

Banan passerade
over fyra tjarn
mellan Mangen och
Gunnern for att
frakta massaved.
Tre timmar tog
transporten mellan
dndstationerna.
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Racken runt

Vid férra sekelskiftet samlades flera
konstndrer och konsthantverkare runt
den vackra sjén Racken. Bildhuggaren

Christian Eriksson inspirerade mdénga av
sina konstnarsvanner och -kollegor fran
Sverige och utlandet till ett besok i Arvika
och flera av dem stannade hdar och
bosatte sig runt sjon Racken och bildade
den s k Rackstadkolonin. Starta gérna
turen med ett besok pd Rackstadmuseet
dar alster av Rackstadkolonins
konstndrer och samtida konst visas i en
kulturhistorisk milj6. Njut ocksé av en
fika i den vackra trddgérden. Rundturen

bjuder pa fina vyer éver sjon och vid

Jossestugan finns flera naturskéna

vandringsleder att upptdcka.

Kiassbol-
Brunskogsturen

En vacker landsvag gar fran Kldssbol
till Edane/Brunskog via Hégerud och
Ingersbyn. Starta med ett besok pé
Schutzers Tenn- och silversmide samt
Kléssbols Linnevaveri. Tillbaka mot
Arvika tar du véigen mot Hégerud,
Ingersbyn och Lerhol som passerar forbi
grénskande angar och hdarlig svensk
landsbygd. Frén Edane dr det inte I&ngt
till Brunskog med sin fina hembygdsgard,
café och promenadvégar innan du
atervander till Arvika.

~18 —

Gunnarskogsturen

Upptackten av Gunnarskogs-
bygden kan med férdel kombineras
med turen runt Racken. N&astan hela

végen runt Gunnern bjuder pé fin
utsikt dver sjon. | Gunnarskog ta en
paus vid Hembygdsgdrden och se
pd& Skramlestenen med runskrift frdn
ca 500-talet. Fér den vandrings-
sugna utgadr de kvalitetssdkrade
Sédra och Norra Gunnarskogslederna
frdn Larstomta vandrarhem eller sé
tar man en kortare promenad ner till
vindskyddet vid Gunnern. G& gdrna
upp till Ryggestabergets utsiktstorn fér
att njuta av den vidstréckta utsikten.

Mangen runt
Sveriges vackraste landsvag har det
sagts om vdgen éster om sjén Mangen.
Gustaf Fréding vandrade den ofta
mellan systern i Slorud och vénnerna
i Mangskogs prastgdrd och fick
inspiration till manga dikter. Nagra av
sevdardheterna ar vackra stenbroar éver
Slorudsdlven, dndmordner frén istiden
i Amot och Gullsbyn och fantastiska
vyer éver sjon Mangen. Turen gdr pd
grusvdg pa ostra sidan av Mangen och
frén Brokerud upp till Mangskogs kyrka
ar det sen asfalterad vag som fér dig
genom landsbygd med fina éngar
och utsikt mot sjon Mangen.

Lilleken

Kymmen

Fred/m/
S[or-rr¢1

(l
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Algsjtn
Glaskogens

Stora Lesjén
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MICRO VACAY

« Ak till Gallberget, vandra
till utsikten och njut av en picknick.

« Cykla till Ingestrand, hyr en '« Ta bussen till Kl&issbol,
trampbdt, spela minigolf och : upplev lantlig idyll,
avsluta med en svalkande glass. besoék linnevéveriet och

ta en lunch pd
Kaffekvarnen.
Ta bussen till
Lenungshammar, gé en
I&tt vandring och ta en
lunch i Café Carl, paddla en « Ak till Bergs Klatt,

eftermiddagstur p& gd en latt vandring ut till

Buvattnet, tillbringa natten ‘o° 5 vindskyddet och
pd vildmarkscampingen. L0 J grilla korv.
O,

/ 4 « Hyr Bowters solcellsdrivna bét,
ﬂ ta med en réiksallad och upplev Glafsfjorden!

« Ak till Fredros, spela
discgolf och &t en god
vilttallrik pa Tvallen.

* Shoppa loss i centrum,
ta en promenad genom
stadsparken och Sdgudden
ut till Viksholmen, njut av
en stunds avkoppling,
luncha pd Carli Cafe pa
vdagen tillbaka.

« Ta en cykeltur till
Fordonsmuseet,
upplev motorhistoriaq,
cykla sedan vidare till
Rackstadmuseet och Gt * Bo i stuga, kér en femkamp

en god lunch i vacker
miljé, cykla vidare till
Storkasberget och
njut av utsikten.

pa Arvika Idrottscenter, testa
whiskeybaren pd Bristol, ta en

burgare pd Downstairs och avsluta

med bowling pd O’Learys.

-1 !



M ATT GORA

« Piratviken / Simhallen
» Minigolf
 Guldvaskning

* Pump Track

« Fiska

» Trampbdt

- Véffelfika

o

.
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"3 skdpdrverkstaden
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Skattjakt pd

%* Guesthouse
_Eleven!
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SUPERKUL

BADPLATSER!

* Ingestrand
» Kérselviken
» Kléssbol

* Edane
 Fredros

pa Rackstadmuseet! -
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P Ay

|

SKAPA MED
NATUREN!

Vild Vitlom
/Glaskogen

UPPLEV



Upplev ljuskonst
i novembermaorkret!

ARVIKA
LJUS!

START 31/10

- -

KONSTENS ARVIKA

HH

RACKSTAD
MUSEET

RACKSTADMUSEET
Se hemsida for 6ppettider.
Kungsvégen 11, Arvika.
Tel 0570-809 90.
www.rackstadmuseet.se

Galleri 39

Konst- och hantverksutstdliningar.

Bibliotekshuset,
Kyrkogatan 39, Arvika.
Tel 0570-818 39.
biblioteket@arvika.se

Galleri pi
Konstgalleri.
Kyrkogatan 34, Arvika.
Tel 070-547 92 82.

Hantverksmagasinet
Konst & hantverksutstdillining.
28 juni-27 juli, mén-fre 12-17.
16r-s6n 11-15.

Spdrgatan 1, Arvika.

Tel 072-7418710.

KaffeKvarnen
Konstutstdlining.
Sommartid.
www.kaffekvarnen.se
Séderborgsvagen, Kldssbol.
Tel 076-887 48 43.

Kolonin

Samtidskonst & Fénstergalleri.

Kyrkogatan 42, Arvika.
www.koloninarvika.se

I Arvika har konstnarer
och konsthantverkare
bott och verkat sedan
Rackstadkolonins dagar
och goér det én i dag. Det
finns alltid flera spédnnande
utstéliningar p& gdng och
information om dessa hittar
du p& www.visitarvika.se
eller respektive hemsida.

b

ARVIKA KONSTHALL
Tis—fre 12-17, 16r 11-14.
Storgatan 22, Arvika.

Tel 0570-818 42.
www.artworks.se/arvikakonsthall

Artists and craftsmen
have lived and worked in
Arvika since the time of the
Rackstad artist colony, and
continue to do so today.
There are always several
exciting exhibitions to see.
For more information, visit
www.visitarvika.se or the
relevant website.

ARVIKA KONSTHANTVERK
Mén-fre 10-18, 16r 10-14.
Kyrkogatan 17B, Arvika.
Tel 0570-106 33.
www.arvikakonsthantverk.se

Vildhjarta

Maria Westerberg
Skulpturer i tréd och sagolik miljo.
Boka ditt besdk via hemsida
eller telefon.

Toltan Angbrdten, Brunskog.

Tel 073-038 34 11.
www.vildhjarta.net

GATUKONST | CENTRUM
Hantverksgatan 12:
Vdggmalning "Pipe Dream” av
konstndrsduon Nomad Clan.

Hantverksgatan 11:
Vdggmalning "The Griffin” av
konstndren Wild Drawing.
Ostra Esplanaden 22:

Vdggmdalning "Hometown” av
konstndren Julia Rio.




Arvika Konsthantverk £
Sveriges didsta konsthantverksbutik.
Oppet: man-fre 10-18, 16r 10-14.
Kyrkogatan 17 B, Arvika.

Tel 0570-106 33.
www.arvikakonsthantverk.se

Birgitta Nordstrém 7*
Vdavateljé.

Hégvalta, Dar Framme.

Tel 070-663 18 48.
www.arvikakonsthantverk.se

Brunskogs Smide
Smideskonst.

Brunskogs Hembygdsgdrd.

Tel 073-020 39 54.
www.chebook/brunskogssmide

Glava Sockenmagasin
Hemslojd.

Oppet: 1 maj-15 juni, 23 aug-14 sep,
16r-s6n 14-18. Helgdagar 14-18.
21juni-17 aug, dagligen 14-18.
Glava.

Tel 070-414 11 83.

Gunnarskogs Hembygdsgard
Hemsléjdsférsaljining.

Stommen, Gunnarskog.

Oppet: Juli-aug, 16r-sén 14-19.

Tel 0570-325 64.

1’ = Medlem i Arvika Konsthantverk

Inger Hagman
Akvareller, akryl och ull.

Olof den heliges vég 30, Arvika.

Tel 076-209 60 60.

HANTVERKSMAGASINET
Spc"lrgaton 1, Hamnen, Arvika.
Tel 072-741 87 10.
www.hantverksmagasinet.net
Permanenta verkstdder:

Annikas Vavbod

Mattor och inredningstextil.
Tel 070-628 38 50.
www.annikasvavbod.se

Arvika Pdlsateljé
Ulla-Britt Olausson.
Tel 070-669 13 58.

Hjérterummet
Konst och yoga.

Tel 070-309 55 57.
www.hjarterummet.nu

M.M. Musik

Mats Berglund, spelman.
Tel 070-23010 1.
www.matsberglund.se

Mia Tingvall
Textilkonstndr.

Tel 076-815 81 99.
www.miatingvall.se

Tom Tischler’s Snickeri
Byggnadsvdrd och finsnickeri.
Tel 072-595 09 02.

tomtischlerssnickeri@gmail.com

HANDER | HUNGVIK
Véastra Hungvik, Kléssbol.
Verkstéder som ingdr:

Kajans Ateljé
Vattar, tomtar och
andra vasen.

Tel 070-365 11 81.

Ingela Magnusson
Bruksféremdl i stengods.
Tel 070-422 06 07.

KaffeKvarnen

Konsthantverk.

Maj-augusti.
Séderborgsvégen, Kldssbol.
Tel 076-887 48 43.
www.kaffekvarnen.se

Kléssbols Linnevaveri 1
Linnevdaveri sedan 1920.
Damastvégen 5, Kldssbol.
Tel 0570-46 01 85.
www.klassbols.se

Marita Olsson Trd %

Mobler, skép och féoremdil i tréi.
Nordal / Karrsmossen.

Tel 073-702 41 62.
www.madritaolsson.com
marita.olsson@midboe.se

Nytomta -

Olof Erikssons Minnesgard
Utstdlining i gdrdens anda.
Oppet: 22 juni-10 aug,

tis—son 11-17.

Fader Eriks véig 46, Arvika.

Tel 0570-165 79.
www.nytomta.se

Schutzers Tenn-

& Silversmide

Smycken o féremdl i

silver och tenn.

Oppet: man-fre 11-17,

16r 10-14, s6én juli 10-14.

Vag 175, Klassbol.

Tel 073-812 35 37.
www.varmland.nu/schutzers

Sirli Textil, Therese Henner
Textilt konsthantverk, vavateljé.
Oppet: vid hembygdsgdrdens
arrangemang eller efter
overenskommelse.

Brunskogs Hembygdsgdrd.

Tel 072-403 21 38.

FB/Instagram: @sirli_textil

Skutbouddens Krukmakeri
Jeanette Wiman

Stengods, keramik, konst.
Kursverksamhet.

Brunskogs Hembygdsgdrd.

Tel 076-311 92 54.

FB/Instogrom: Skutbouddens
Krukmakeri

Taserudsmaobler

& Klarstréms
Mébelverkstad

Stolar, bord, skdp i olika stilar.
Oppet: man-fre 8-16.

V:a Hégvalta.

Tel 070-334 10 93.
www.taserudsmobler.se

Ulla-Britt Grahn
Stickat, vavt, tovat, skinn.
Molnerud Ddarsé, Brunskog.
Tel 073-800 63 65.

ulla-britt.grahn@nordmiljo.se

Vild-Vitlom
Naturrelaterade workshops
fér barn och vuxna.
Missionshus Hedene,

Anga 2, Glava.

Tel 076-785 09 30.
www.vild-vitlom.se

Algd Hembygdsgard
Hemsléjdsférsdlining.
Oppet:

se www.hembygd.se/alga
Aigé.

Arlandhallen

Konst- och hantverks-
utstdliningar.

Sommartid. Glava Glasbruk.
www.glavaglasbruk.org



I Arvika kan du bo bekvémt ddr det passar dig. Vdlj bland trendiga hotell
centralt i Arvika, campingplatser eller stugor och vandrarhem i lantliga
omgivningar. Har finns boenden i olika prisklasser och fér alla smaker!

In Arvika, you can stay comfortably wherever it suits you. Choose from trendy hotels
centrally located in Arvika, camp sites or holiday homes and hostels in rural surroundings.
Here you can search and book accommodation in different price ranges and for all tastes.

Clarion Collection Hotel Bristol Jennys Hotell & Restaurang
Kyrkogatan 25, Arvika. Palmviksgatan 11, Arvika.
www.bristolhotel.se www.jennys.se

In Arvika finden Sie eine komfortable Unterkunft fiur Ihren Aufenthalt. Ob trendige Hotels in
der Innenstadt oder Jugendherbergen, Campingpldtze und gemditliche Ferienhduser in
landlicher Umgebung - Sie haben die Wahl! Hier gibt es Unterklnfte flr jeden Geschmack.

Tel 0570-132 80.
cc.bristol@choice.se
Baddar: 131.

Hotel Arkaden
Kyrkogatan 18, Arvika.
www.hotelarkaden.se
Tel 0570-132 35.
info@hotelarkaden.com
Baddar: 40.

Guesthouse Eleven Hotel
Josseforsv. 34, Arvika, 7 km V Arvika.
www.elevenarvika.se

Tel 0570-216 66.
info@elevenarvika.se

Bdaddar: 33.

Tel 0570-15177.
info@jennys.se
Baddar: 28.

Scandic Arvika

Torggatan 9, Arvika.
www.scandichotels.se/arvika
Tel 0570-197 50.
arvika@scandichotels.com
Bdaddar: 140.

LifeStyleSTAY Hagegdrden Hotell
Hagegdrden, Brunskog 20 km O Arvika.
www.lifestylestay.se

Tel 0570-570 50.
booking@lifestylestay.se

Baddar:19.

LifeStyleSTAY
Brunskog Vandrarhem
Bergamon, Brunskog,

20 km O Arvika.
www.lifestylestay.se

Tel 0570-570 50.
booking@lifestylestay.se
Bdddar: 38.

Ingestrands Camping
Ingestrand, 4 km S Arvika.
www.ingestrandscamping.se
Tel 0570-148 40.
ingestrand@arvika.se
Platser: 300

Stugor: 48

Go to Sleep
Vandrarhem [ hostel
Torggatan 9, Arvika
www.gotosleeparvika.se
Tel 0570-197 50.

Bdddar: 54.

Glaskogens
Vildmarkscamping
Lenungshammar,

40 km SV Arvika.
www.glaskogen.se

Tel 0570-440 70.
Platser:127

Stugor: 6

Sandvikengdrden

Edane, 18 km O Arvika.
www.sandvikengarden.se

Tel 0570-500 25.
info@sandvikengarden.se
Baddar: 80 (30 rum, 6 stugor).
1 maj-30 september.

eller évrig tid efter
éverenskommelse.

Fredros Gdrd &
Treens Camping
Fredros, 40 km N Arvika.
www.treenscamping.se
Tel 072-747 78 89.
info@treenscamping.se
Platser: 67, stugor: 9
Camping: 1 maj - 30 sep.
Stugor: dret runt.



Sélje Camping

Sélje, 35 km S Arvika.
www.soljecamping.se

Tel 0570-46 41 41.
solje.camping@telia.com
Platser: 50

Stugor: 15

1juni-31 augusti.

The Sheep Inn
Bed & Breakfast
Hégerud, Prasthég,
16 km S Arvika.

Tel 070-549 04 51.

andreas.martelius@gmail.com

Baddar: 8
Bokning: www.booking.com

Hem T Garn’s stugor
Sulvik, 12 km V Arvika.

Tel 070-594 77 05.
hemtgarnstugor@gmail.com
Stugor: 4 + 2 rum.

Fiskevik Camping
Fiskevik, 12 km NV Arvika.
www.fiskevikcamping.se
Tel 076-213 97 74.
Platser: 16

Stugor:12 + 2rum

Glafsfjordens uthyrning

Hagrdas 10, Trotakan,
5km S Arvika
www.glafsfjorden.com

Tel 0570-242 48, 076-118 16 41.

info@glafsfiorden.com
Baddar: 4.

Froya Timber Cottage
Bergdsvagen 9, Sjohaget,

6 km S Arvika.
facebook.com/
Fréya-Timber-Cottage

Tel 070-592 77 52.

Baddar: 2+2.

14 mars-16 nov.

Glaskogen Apartments
Yrevallsvégen 15-17, Glava,

30 km SV Arvika.
www.glaskogenapartments.com
Tel 079-354 88 34.

welcome@
glaskogenapartments.com
Baddar: 14

Semesterhus Algsjoén
Algd, 25 km SV Arvika.
www.aelgsjoen.se

Tel 072-737 25 50.
booking@aelgsjoen.se
Semesterhus: 3

(Stora élg, Lilla &lg, Dagerud)

Tvdllens Fritidsstugor
Tvdllen, 50 km N Arvika.
www.tvallensfritidsstugor.com
Tel 073-838 04 35.

Stugor:11.

Lakeside Retreat Center
Glaskogens Naturreservat,
Glava, 38 km SW Arvika.
www.lakesideretreat.org

Tel 073-091 36 85.

Stugor: 2.

Larstomta Vandrarhem

Harv 1, Gunnarskog, 20 km N Arvika.

Tel 070-592 77 52.
ostlundkarina@gmail.com
Baddar: 16

stallplatser: 6 (&ret runt).
Mars-december.

Semnebyns Bygdegéard
Semnebyn, Glava,

30 km SV Arvika.
www.semnebyn.se

Tel 070-339 58 96.
bygdegard@semnebyn.se
Baddar: 8.

Sukha Nordic Retreats
Bergdalen, Arvika.

8 km V Arvika.

www.sukha.se

Tel 073-735 79 09.

Stugor: 3

Bruksgdrden

Glava Glasbruk,

35 km SV Arvika.
www.glavaglasbruk.org
Bdddar: 25.
Maj-september.

Savolax

Bogen, 50 km N Arvika.
www.savolax.se

Tel 070-277 32 02
Stugor: 3.

1april-31 oktober.

Hdlle Fishing Camp
Hdalle, 30 km NV Arvika.
www.hallefishingcamp.com
Tel 070-522 7110.

Stugor: 9.

10 stdllplatser med el.

Bogens Bygdegdrd
Bogen, 55 km N Arvika.
Tel 076-7911012.
Bdddar: 8.

1maj-30 september.

FUB-Gdrden

Glava Glasbruk, 35 km SV Arvika.

www.fub.se/lokal/fub-
varmlands-lan

Tel 070-605 26 20.
info@fubkarlstad.se
Baddar:11.



AGEGARDEN S/BERGAMON Sleep on the edge
Retreat Hotell & Restaurang Brunskogs Vandrarhem Of G la S ko g e N

nature reserve

OPEN ALL YEAR ROUND / VALKOMMEN ARET RUNT

-enoasi

naturen! m (\ Apartments / Lagenheter
lifestyleSTAY

ll'q Breakfast / Frukost

/7 Activities / Aktiviteter

AKTIVITETER
* PADDLING
«VANDRING AN
e glaskogen srarrments Y T

*MINIGOLF

WWW.LIFESTYLESTAY.SE | +4657057050 | BOOKING@LIFESTYLESTAY.SE glaskogenapartments.com +46 (0) 79 354 88 34 Yrevallsvégen 15, Glava

VALKOMMEN TILL

Jennys
Hotell & Restaurang

Bo bekvamt, priser fran 800 kr

Vallagad husmanskort
serveras mandag-l6rdag

Stor salladsbuffé

Take away lunch

BIKE RENTAL Geocaching CANOETRIPS Sauna HOTTUB oo 7

www.jennys.se




Ingestrands Camping
Ingestrand, 4 km S Arvika.
www.ingestrandscamping.se
Tel 0570-148 40.

28 platser.

El, WC, dusch, vatten.
Servicehus.

Brunskogs Hembygdgdrd
Brunskog, 20 km O Arvika.
www.brunskogshembygdsgard.se
Tel 070-635 22 08.

20 platser for husbil och husvagn.
El, WC, dusch.

Solbergsholmen
Hamnen, Arvika.
www.arvikahamnen.se/boka
Tel 073-039 63 35.

14 platser. El, WC, dusch, vatten,
tvattmaskin, torktumlare, kdk,
diskmaskin, latrintémning.
Servicehus.

Algé Hembygdsgdrd
Algd, 17 km SW Arvika.
www.hembygd.se/alga

Tel 070-387 89 55, 072-105 70 48.
10 platser for husbil och husvagn.
El, vatten, WC.

Hdlle Fishing Camp
Hdlle 30 km NV Arvika.
www.hallefishingcamp.com
Tel 070-522 7110.

10 platser. El.

Larstomta

Gunnarskog, 20 km N Arvika.
www.gunnarskog.nu

Tel 070-663 26 75.

6 platser. El, WC, dusch, vatten.

Jossefors Bathamn
Jossefors, 8 km V Arvika.
Tel 070-313 08 53.

5 platser. El.

P>
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Mangskogs Folkets Hus
Mangskog, 25 km NO Arvika.

Tel 070-370 34 78.

Parkering och el for husbil

& husvagn. Tennis- och boulebana.

Treens Camping
Fredros, 40 km N Arvika.
www.treenscamping.se
Tel 072-747 78 89.

4 platser. El, vatten.

Arvika Golfklubb
Kingselviken Edane,

1 km O Arvika.
www.arvikagk.com

Tel 070-338 41 33.

4 platser. El, WC, dusch.

Tvdllens Véardshus

Bogen, Gunnarskog,

48 km N Arvika.

www.tvallen.com

Tel 070-697 11 72, 070-313 08 65.

2 platser. El, vatten.

WC under vardshusets dppettider.

Glaskogens Naturreservat
35 km SV Arvika.
www.glaskogen.se

Tel 0570-440 70.

14 platser i omrédet. Ej service.

Kldssbols Linnevéveri
Kléssbol, 20 km,S Arvika.

Tel 0570-46 01 85.

Parkering for husbilar.
Tillgdng till WC under linne-
véveriets 6ppettider.

Sélje Gard

Sélje, 35 km SV Arvika.
www.soljegard.se

2 platser. Ej service.

Arvika Hamn

Spdrgatan, Arvika.

Tel 0570-817 90.

24 h parkering for husbil. Ej service.
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Vandring @r mer én att knyta pd sig ett par kangor.

Det &r en upptdcktsresa, en upplevelse, en insikt.
Genom landskapet upptécker du vér historia, véxter,
djur och faglar. Du ser hur manniskor levt och arbetat
- ibland for flera hundra ér sedan och pd& négra stallen
faktiskt for flera tusen dr sedan.

Arvika erbjuder latta och tuffa vandringsleder med
natur- och kulturhistoriska varden. Sjéar, myrar, berg,

skogar, dngar, torp, bruksldmningar - vad passar dig?
For mer information om vandring och ledbeskrivningar
skanna gr-koden till héger.

Hiking is much more than putting on a pair of boots.

It’s an exploration, an experience, an insight. Walk

through the landscape and discover our history, our

plants, the animals and the birds. You will see how

people lived and worked centuries ago - in some

cases thousands of years ago.

Arvika offers both easy and challenging trails in

nature and through our cultural history. Hike by lakes, SCANNA!
marshes, mountains, forests, fields, old mills and habi- te
tations — follow your curiosity. For more information on

hiking trails, scan the qr-kode to the right.

Wandern ist mehr als nur die Wanderschuhe
schndren. Es ist eine Entdeckungsreise, ein Erlebnis,
eine Erkenntnis. Auf einer Wanderung durch die Lands-
chaft entdecken Sie unsere Geschichte, die Pflanzen,
Tiere und Végel und sehen, wie Menschen hier in der
Vergangenheit lebten und arbeiteten. Arvika bietet
sowohl einfache als auchanspruchsvolle Wanderwege,
die durch die Natur und Kulturgeschichte fihren.
Entdecken Sie Seen, Moore, Berge, Wdlder, Wiesen, alte
Gehdfte und folgen Sie Ihrer Neugierde.

Far mehr Information Uber Wanderwege, scannen Sie
den QR-Kod rechts.

GLASKOGENS NATURRESERVAT -en pérla
bland Sveriges vandringsdestinationer.
Glaskogen dr Varmlands stérsta naturreservat
och &r med sin fantastiska natur av vildmarks-
karaktar ett eldorado fér naturdlskaren. P& en
yta av 28 000 ha finns 30 mil vandringsleder att
upptécka: allt frén rundturer fér ndgra timmar till
veckoldnga turer med évernattningsmaéjligheter i
vindskydd, évernattningsstugor eller Idgerplatser.
Lenungshammar dar hjértat i Glaskogen med
informations- och kanotcentral, camping, café
och butik. Kom ihéag att képa Glaskogskortet. NATURKARTAN.SE
www.glaskogen.se Hdr hittar du kartor och
ledbeskrivningar pd manga

GLASKOGEN NATURE RESERVE - a jewel av Arvikas vandringsleder.

among Sweden’s hiking destinations. Here you find maps and detailed
Glaskogen is Vérmland’s largest nature reserve information of many hiking trails
and, with its fantastic nature, it is an eldorado in Arvika.

for nature lovers. On an area of 28,000 ha, there
are 300 km of hiking trails to discover: choose
anything from a round trip for a few hours or
weekly tours with overnight stays in wind shelters
or overnight cabins.

Lenungshammar is the heart of Glaskogen with
an information centre, camp site, café, canoe

rental and shop. Do not forget to buy the
Glaskogen card. KVALITETSREGLER /[

QUALITY CRITERIA
» Avtal med markégare

Uber viele Wanderwege in Arvika.

GLASKOGEN NATURRESERVAT - ein Juwel
unter Schwedens Wanderzielen. * Tydlig enhetlig markering
Glaskogen ist Varmlands gréBtes och svérighetsgradering
Naturschutzgebiet und mit seiner phantastischen * Kontinuerlig skétsel har
Natur ein Eldorado fir Naturliebhaber. Auf einer tagits till natur & kulturmiljéer

Flciche von 28.000 ha gibt es 300 km Wanderwege « Information pd svenska och engelska.

zu entdecken: von mehrsttndigen Touren bis hin
zu wochenlangen Touren mit Ubernachtung in
Windschutz- und Ubernachtungshutten.
Lenungshammair ist ein kleiner Ort im Herzen des
Glaskogens mit einem Informationszentrum, o
Campingplatz, Café, Kanuverleih und Shop. * Regularly maintained

Denken Sie daran, die Glaskogen Besucherkarte * Consideration has been given to
zu kaufen. heritage natural environment.

» Agreement with landowner
* Clear and consistent trail
marking and difficulty grading

* Information in Swedish and English

Hier finden Sie Information und Karten

Hiking Varmland

K



VANDRA

Naturreservat i Arvika /

Nature Reserves in Arvika /
Naturreservate in Arvika

I Arvika finns det elva omrdden som dr utsedda
av Lansstyrelsen i Varmland till naturreservat med
héga naturvdrden. Intressant flora, fauna och
landskapsbild ar val varda att bevaras sdrskilt i
dessa omrdden. En del av dem har ocksd kortare

vandringsleder, fina utsiktspunkter och rastplatser.

In Arvika, there are eleven areas designated by
the County Administration Board of Varmland

as nature reserves with high natural values.
Interesting flora, fauna and landscape are well
worth preserving especially in these areas. Some
of them also have shorter hiking trails, nice views
and rest areas.

In Arvika gibt es elf Naturreservate, die dem
Schutz von wertvoller Flora, Fauna und Landschaft
dienen. In einigen Gebieten gibt es Wanderwege,

schéne Aussichten und Rastplditze.

Lattillgéngliga vandringsleder /
Walks with easy access [ Leicht
zugdingliche Wanderwege

BERGS KLATT: tillgénglighetsanpassad led p&
1,2 km med bénkar l&dngs véigen och en fin
grillplats vid vattnet.

Path of 1,2 km suitable for prams and wheel
chairs. Benches along the way and a resting
place with BBQ-area at the lakeside.

Leichter Wanderweg von 1,2 km Ldnge far
Kinderwagen und Rollstuhl geeignet. Bénke
entlang des Weges und Grillplatz am See.

GLASKOGEN: Naturstig p& 5 km med start i
Lenungshammar. Stréickan mellan Café Carl
och Laskerud d&r lattillganglig.

Nature path of 5 km with start in Lenungshammar.
From Café Carl it is an easy walk to Laskerud.

Leichter Wanderweg von 5 km Ldnge in
Lenungshammar. Vom Café Carl bis Laskerud
ist einfach und bequem zu gehen.
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Stadsndra promenader /

Walks close to the city /
Spazierwege in Stadtndhe

Fina vandringsstigar och motionsspar for
promenader eller I&dngre vandringar finns att
upptdckaieller i nérheten av Arvika centrum.
Gd& pé stadsvandring eller strosa genom Arvikas
prisbelénta stadspark och den historiska miljon
vid Sdguddens Friluftsmuseum. Ta en avkopp-
lande skogspromenad vid Ingestrands frilufts-
omrdde, njut av utsikten frén Storkasberget eller
upptéck Arvikas naturskdna motionsspar.

For nice walks and hikes you don’t have to
go far from the centre of Arvika. Discover
the city on a town walk or stroll around in
Arvika’s awarded town park and the historic

atmosphere of the Sdgudden Open Air Museum.

Take a relaxing walk in the forest at Ingestrand
and enjoy the view from Storkasberget or go
for a walk on Arvikas exercise tracks — all in
nice surroundings.

Schéne Spazierwege und kurze Wanderstrecken
finden Sie auch in der Stadt oder in der Ndhe
des Zentrums. Entdecken Sie die Stadt auf
einem Stadtrundgang oder streifen Sie durch
Arvikas preisgekrénten Stadtpark und das
Freiluftmuseum S&gudden. Entdecken Sie den
Wald im Freizeitgebiet Ingestrand, genief3en Sie
die Aussicht vom Storkasberget oder machen
Sie einen Spaziergang entlang der vielen
kleinen Waldspazierwege und Laufstrecken.

” Imagine waking up and feeling that
everything is just right. You have what you
desire - a balanced life in a safe and friendly
place, where everything seems a bit easier.”




FISKA

Fishing /Angeln

I Arvika fiskar du i smd och stora sjéar samt

i méanga tjérn, du har éver 300 att valja pd!

Det finns rikligt med fisk — allt frén abborre,

go6s och gédda till 6ring och réding. Skapa ett
oférglémligt semesterminne nér de yngsta i
familjen testar sin fiskelycka for férsta géingen,
far napp och ni tillagar den lyckade féngsten
dver 6ppen eld eller pd grillen tillsammans.
Aven pa vintern, ndr isen lagt sig gar det fint att
upptdacka sjéar och tjérn fér pimpelfiske.

Fiskekort till samtliga 21 fiskevardsomrdaden
sdljs bland annat pd Arvika Turistcenter. Vill du
prova fiskelyckan i olika sjéar i kommunen kan
kommunfiskekortet vara ett alternativ.

En folder med information om fiske finns att
hadmta pé turistbyrdn. Pé visitarvika.se finner
du bland annat information om samtliga
fiskevadrdsomrdden, put and take -vatten,
lattillgénliga fiskeplatser med mera. Scanna in
QR-koden och I&s mer om fiskeupplevelser
i Arvika.

In Arvika you can fish in small or large lakes
or tarns. There is plenty of fish, everything
from perch to pike to trout or char. It is an
unforgettable memory when the youngest in
your family try their fishing luck for the first
time, get a catch and you prepare it together
over the open fire or on the BBQ. In winter time,
when the lakes are frozen, it is exciting to try
ice fishing.

Fishing permits can be purchased at the
Tourist Information Center. Do you want to try
your fishing luck in different lakes in Arvika
during your stay, the municipality permit can
be a good alternative.

A leaflet with information on fishing is
available at the Tourist Information Center.
Scan the QR-code for more information on all
fishing areas, put and take waters and more.

In Arvika kénnen Sie in grof3en und kleinen
Seen und Gewdissern angeln. Der Fischbestand
ist reichlich — von Barsch und Hecht bis zu
Forelle und Saibling. Es ist ein unvergeliliches
Urlaubserlebnis, wenn die Jlngsten in der
Familie das erste Mal angeln und dann den
Fang gemeinsam Uber offenem Feuer oder auf
dem Grill zubereiten. Im Winter, wenn die Seen
zugefroren sind, ist das Eisangeln ein
spannendes Erlebnis.

Eine Angelbroschure und Angelkarten sind
im Touristenbdro erhdiltlich. Méchten Sie Ihr
Anglerglick in mehreren Gewdissern rundum in
Arvika ausprobieren, ist die Gemeinde-Angel-
karte eine gute Alternative.

Scannen Sie den QR-Kod fur weitere
Information Uber Angelerlebnisse in Arvika.

Fiskeguide / Fishing guide
| Angelguide

Arvika Adventures
Kyrkebol. Tel 070-576 58 74.
www.arvikaadventures.se

Fiskecamp

Fredros Gdrd & Treens Camping
Fredros, Gunnarskog.

40 km N Arvika.
www.treenscamping.se

Tel 072-747 78 89.

Hélle Fishing Camp

Halle, 30 km NV Arvika.
www.hallefishingcamp.com
Tel 070-522 7110.




AKTIV SEMESTER

ACTIVE HOLIDAY - AKTIVURLAUB

Badminton
Arvika Idrottscenter

Bangdrdsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se

Badplatser /
Bathing areas [ Badeplétze
Ingestrand

Badplats vid Glafsfjorden, 4 km S Arvika.
I anslutning finns kiosk, minigolfbana,
omklddningsrum och toaletter.

Kjorselviken, Véstra Sund
5km S om Arvika.

Har finns omkladningsrum
och torrklosett.

Alla kommunens badplatser:
All municipal beaches:

Alle gemeindeeigene Badepldtze:

Bangolf / Miniature golf /[ Minigolf
Minigolfparken i Arvika

Minigolf och é@ventyrsgolf.

Ingestrand, Arvika. Tel 076-611 63 86.

Oppet: apr-maj, sep, 16r-sén 12-18.

Juni-aug, dagligen 11-21.

se hemsida. www.4aventyr.se eller FB.

Bastu, badtunna / Saunag, bathtub
| Sauna, Badetonne

Arvika Kanot och Turistcenter (bastu)
Ingestrand, Kanotcenter 1, Arvika.

Tel 0570-182 45.
www.arvikacanoe.se

Glaskogens Camping & Infocenter
Lenungshammar, Glava.

Tel 0570-440 70.

www.glaskogen.se

Guesthouse Eleven

Josseforsvaigen 34, Arvika. Tel 0570-216 66.
www.elevenarvika.se

Ingestrands Camping
Ingestrand, Arvika. Tel 0570-148 40.
www.ingestrandscamping.se
Sandvikengdrden

Edane. Tel 0570-500 25.
www.sandvikengarden.se

Hjultunnan i Arvika
Badtunna fér uthyrning. Arvika. Tel 072-533 36 52.
FB Hjultunnan, @hjultunnan

Beachvolleyboll
Hamnen Arvika. 2 planer.

Biograf [ Cinema [ Kino
Filmhuset Palladium, Bio Kontrast

Hamngatan 11, Arvika. Tel 0570-129 50.
www.palladiumbio.se
www.biokontrast.nu

Biljard / Pool

Downstairs
Hamngatan 2, Arvika. Tel 0570-156 03.
www.rajjensbowling.se

Bordtennis [ Table tennis /
Tischtennis
Arvika Idrottscenter

Bangdrdsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se

Arvika Simhall
Skolgatan 34-36, Arvika. Tel 0570-818 10.
www.arvika.se

Boule
Fritidsgatan
Vik, Arvika. 9 boulebanor. Ingen férbokning krévs.

Bowling

Downstairs
Hamngatan 2, Arvika. Tel 0570-156 03.
www.rajjensbowling.se

O’Learys
Kyrkogatan 37, Arvika. Tel 0570-850 00.
www.olearysarvika.se
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BATHAMNAR

Harbours [ Bootshdéfen

Arvika har Sveriges innersta hamn och med
bat ar du valkommen till den centrumnara
gdsthamnen eller till ndgon annan fin gdst-
brygga runt Glafsfjorden och Varmeln.
Gdsthamnen finns vid Solbergsholmen i
nordvdstra delen av Kyrkviken. 14 platser med
hamndjup pé 1,4-2,5 meter. Toalett, dusch och
farskvatten. El- och vattenanslutning, latrin-
témning. Tvattmaskin, torktumlare, kok med
diskmaskin. Obemannad bensinstation med
tillgang till bensin och diesel. Aven méjlighet till
bdtlyft. B&thamnar finns dven i Edane, Jéssefors,
Kléssbol och Glava.

www.arvikahamn.se
Tel 073-039 63 35

A guest harbour at Solbergsholmen, near the
centre of Arvika. There are 14 berths with a depth
of 1.4 - 1.6 m. Facilities include a WC, shower and
access to drinking water, dump-station. Washing
machine, dryer, kitchen with dish washer. Gas
station for boats (self service). Boats can have
access to water and electricity and a hoist is
available. There are also guest harbours in
Edane, Jéssefors, Kldssbol and Glava.

Der Gdstehafen liegt am Solbergsholmen in der
Ndhe des Zentrums von Arvika. 14 Pldtze

(1,4-2,5 m Wassertiefe). Sanitéraniagen.

Strom- und Wasseranschluss, Entsorgung
Chemietoilette. Waschmaschine, Trockner,
Kidche mit Spldlmaschine. Tankstelle fir Boote
(Selbstbedienung). Bootskran. Auch in Edane,
Jéssefors, Kldssbol und Glava gibt es Bootshdfen.

B&tuthyrning / Boat rental
| Bootsverleih

Bowter

Kyrkviken, Arvika.

www.bowter.com Eco-friendly.
Solcellsdrivna bétar.

Fredros Gdrd & Treens Camping
Fredros, Gunnarskog.

Tel 072-747 78 89.
www.treenscamping.se

Glaskogens Camping & Infocenter
Lenungshammar, Glava. Tel 0570-440 70.
www.glaskogen.se

Hdlle Fishing Camp
Halle. Tel 070-522 7110.
www.hallefishingcamp.com

Ingestrands Camping
Ingestrand, Arvika. Tel 0570-148 40.
www.ingestrandscamping.se

Cornhole

Arvika Idrottscenter
Bangardsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se

Curling utomhus/
Curling outdoor

Arvika Idrottscenter
Bangdrdsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se

Disc golf

Arvika Discgolf Park
Ottebol, Arvika.
Skogsbana med 18 korgar.
FB Arvika Discgolf Park.

Ingestrand Discgolfbana
Ingestrand, Arvika.
Skogsbana med 18 korgar.

Fredros Gdard & Treens Camping
Fredros. Tel 072-747 78 89.
www.treenscamping.se

9-hdls skogsbana.

Glaskogens

Naturreservat

Varmlands stdrsta naturreservat
30 mil vandringsleder

Vildmark
Vandring
Vila

Camping
Stéliplatser
Bad

GLASKOGENS CAMPING & INFOCENTER
Lenungshammar Glava Tel +46(0)570-440 70

www.glaskogen.se 00
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Arvika Adventures
Kyrkebol. Tel 070-576 58 74.
www.arvikaadventures.se

Arvika Kanot och Turistcenter
Ingestrand, Kanotcenter 1, Arvika.
Tel 0570-182 45.
www.arvikacanoe.se

Fredros Gard
Fredros, Gunnarskog.
Tel 072-747 78 89.
www.treenscamping.se

Glaskogens Camping & Infocenter
Lenungshammar, Glava. Tel 0570-440 70.
www.glaskogen.se

Guesthouse Eleven
Josseforsvégen 34, Arvika. Tel 0570-216 66.
www.elevenarvika.se

Ingestrands Camping
Ingestrand, Arvika. Tel 0570-148 40.
www.ingestrandscamping.se

Outside Adventure
Arvika. Tel 070-563 02 27, 070-355 15 72.
www.outad.se

Vild-Vitlom
Hedene, Glava. Tel 072-244 55 67.
www.vild-vitlom.se

Arvika Idrottscenter
Bangdrdsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se

O’Learys
Kyrkogatan 37, Arvika.
Tel 0570-850 00.
www.olearysarvika.se

Guesthouse Eleven
Josseforsvéigen 34, Arvika. Tel 0570-216 66.
www.elevenarvika.se

@

a
Arvika Golfklubb (“

Kingselviken, Edane. Tel 070-388 41 33.
www.arvikagk.com

18-hdls golfbana, driving range, golfshop
och restaurang.

Arvika Adventures

Kyrkebol. Tel 070-576 58 74.
www.arvikaadventures.se

Outside Adventure
Arvika. Tel 070-563 02 27, 070-355 15 72.
www.outad.se Aven guidad 16pning.

Vild-Vitlom
Hedene, Glava. Tel 072-244 55 67.
www.vild-vitlom.se

Minigolfparken i Arvika
Ingestrand, Arvika. Tel 076-611 63 86.
Oppet: apr, maj, sep, 16r-son 12-18.
Juli-aug, dagligen 11-21.

Ovriga tider: www.4aventyr.se eller FB

Arvika Simhall

Skolgatan 34-36, Arvika. Tel 0570-818 10.
www.arvika.se

Arvika Trdningscenter
Sporthallen,
Skolgatan 34-36, Arvika. Tel 0570-818 10.

Cementen
Métterudsvéigen 1A, Arvika.
Tel 0570-70 55 80. www.crossfitmejeriet.se

Hdlsokompaniet
Strandvdégen 2, Arvika. Tel 0570-108 88.
www.halsokompaniet.se

Bumblebee Gym
Jarnvagsgatan 20, Arvika. Tel 0570-186 00.
www.bumblebeegym.se

Arvika Idrottscenter

Bangdrdsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se
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AKTIV SEMESTER

§ = Kajak

Arvika Adventures

Only kayaks. Kyrkebol. /b/
Tel 070-576 58 74. ‘
www.arvikaadventures.se

Arvika Kanot och Turistcenter
Ingestrand, Kanotcenter 1, Arvika. )/
Tel 0570-182 45. ‘
www.arvikacanoe.se

Fredros Gdrd & Treens Camping
Fredros, Gunnarskog. Tel, 072-747 78 89.
www.treenscamping.se

Lenungshammar, Glava. Tel 0570-440 70.
www.glaskogen.se

Glaskogens Camping & Infocenter }/

Guesthouse Eleven
Josseforsvaigen 34, Arvika. Tel 0570-216 66.
www.elevenarvika.se

Hyrtunnan goes kayak

Only kayaks. Arvika hamn.

Tel 070-604 11 99. /b/
www.hyrtunnan.se 4
Sandvikengarden

Edane. Tel 0570-500 25.
www.sandvikengarden.se

O’Learys
Kyrkogatan 37, Arvika. Tel 0570-850 00.
www.olearysarvika.se

Jésse Klattersdallskap
FB J&sse Klattersdallskap

Westombanan Rallycross,
Folkrace, Crosscart

MK Team Westom

Rackstad, Arvika.
www.westom.se

$
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Aktivitetspark Skasds.
Tel 070-288 11 12.

Styckdsskogen, Arvika.
Naturgymstationer med varierande
svdrighetsgrad.

Arvika Golfklubb
Kingeselviken, Edane.
www.arvikagk.com

Arvika Idrottscenter
Bangdrdsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se

Arvika Tennisklubb
Tennisvégen 2, Arvika.
www.arvikatk.se
info@arvikatk.se

Padel Arvika
Fiolgatan 3, Arvika.
www.padelarvika.se

Impulze
Porsgatan 1, Arvika.

Arvika Paintball

Fiskevik, 10 km N Arvika. Tel 070-308 47 28.

www.arvikapaintball.com

Arvika Idrottscenter
Bangdrdsgatan 3, Arvika.

www.arvikaidrottscenter.se

Lakeside Retreat Center
Glaskogens Naturreservat, Glava.
Tel 073-091 36 85.
www.lakesideretreat.org

Sukha Nordic Retreats
Bergdalen 1, Arvika.

Tel 073-735 79 09.
www.sukha.se

Arvika Kanot och Turistcenter
Ingestrand, Kanotcenter 1, Arvika.
Tel 0570-182 45.
www.arvikacanoe.se

Atma Yoga

Repslagargatan 19, Arvka.

Tel 073-073 62 42, 070-259 54 83.
www.atmayoga.se

Crossfit Mejeriet
Métterudsvagen 1A, Arvika. Tel 0570-70 55 80.
www.crossfitmejeriet.se

Lenungens Hdstupplevelser

Mari Bergstrém, Lenungen. Tel 070-315 02 16.
hastupplevelser@telia.com

FB Lenungens Hastupplevelser.

21juni-6 okt i Lenungen. Ovriga dret i Arjéng.

Alg [ Elk [ Elch

Algsafari - Arvika Adventures Sommartid.
Information och bokning:

Arvika Turistcenter, 0570-817 90.

Alg, varg [ Elk, wolf [ Elch, wolf
Outside Adventure Arvika.

Tel 070-563 02 27, 070-355 15 72.
www.outad.se

l\lg, varg, baver, fagel | Elk, wolf, beaver,
bird [ Elch, Wolf, Biber, Vogel

Vild-Vitlom

Hedene, Glava.

Tel 072-244 55 67.



¢ Piratvika - lekland
* Hopptorn 3 meter + 5 meter
¢ 55 meter vattenrutschbana

e Varmpool-jetstrom
e Rehabbassang

e 25 meter bassang
e Bastu och gym

Simhall, bad & spa [/ Swimming
centre /| Schwimmbhalle

Arvika Simhall

Skolgatan 34-36, Arvika. Tel 0570-818 10.
Simhall med en stor bassdang (25 m), en
barnbassdng och dventyrsbadet "Piratvika”. En
hoppanlédggning med 1, 3 och 5 m svikt samt
en 55 m ldng rutschkana. Handikappanpas-
sad relaxavdelning med bastu och uppvarmd
kombibasséng.

Public swimming hall with a large bassin (25 m),
a children’s bassin and an adventure pool
“Pirate Bay” for fun and play. Diving board 1 m,
3mand5m.

Schwimmbhalle mit einem 25 m Becken,
Kinderbecken und einem Spielbereich ”
Piratenbucht”. Sprungturm Im, 3 m, 5 m.
Warmwasserbecken und Sauna.

Skateboard
Skatepark med pumptrack och halfpipe.
Hamnen, Arvika.

Skattjakt [/ Treasure hunt /
Schatzsuche

Guesthouse Eleven
Josseforsvagen 34, Arvika. Tel 0570-216 66.
www.elevenarvika.se

Stadsvandring [ Town walk /
Stadtrundwanderung

Arvika Stadsvandring
Lar kéinna Arvikas historia och arkitektur p& egen
hand. Folder finns pd& Arvika Turistbyrd.

Get to know the city’s history and architecture
on your own. Brochure is available at the Tourist
Information Center.

Lernen Sie die Geschichte und Architektur der
Stadt auf eigene Faust kennen. Broschtire beim
Touristenburo erhdtlich.

AKTIV SEMESTER

Streetbasket

Arvika Idrottcenter
Bangdrdsgatan 3, Arvika.
www.arvikaidrottscenter.se

SUP-Stand up paddel

Arvika Kanot och Turistcenter
Ingestrand, Kanotcenter 1, Arvika.
Tel 0570-182 45.
www.arvikacanoe.se

Ingestrands Camping

Ingestrand, Arvika. Tel 0570-148 40.
www.ingestrandscamping.se

Sélje Camping
Sélje. Tel 0570-46 41 41.
www.soljecamping.se

Fredros Gdrd & Treens Camping
Fredros. Tel 072-747 78 89.
www.treenscamping.se

Tennis

Arvika Tennisklubb
Tennisvégen 2, Arvika.
info@arvikatk.se
www.arvikatk.se

Tennishall med 2 hardcourtbanor, cafeteria, gym,
bastu, omkladningsrum, sovloft. Utomhus finns tvéa
grustennisbanor, en padelbana och en minitennis-
arena ddr barn spelar gratis. Speltid bokas pé&
www.arvikatk.se eller pd Arvika Turistcenter,

tel 05670-817 90. For I&n av utrustning kontakta
klubben eller Arvika Turistcenter. tel 0570-817 90.

Tennis hall with two indoor and outdoor courts, a
mini tennis court (free for kids), gym, sauna, padel
court. Equipment rental and booking on www.arvi-
katk.se or at the Tourist Information Center.

Tennishalle mit zwei Pi¢itzen drinnen und draulZen.
Minitennisarena, Gym, Sauna und Padel-court.
Verleih von Ausrdstung und Buchung www.arvikatk.
se oder beim Arvika Touristenburo.

Trailrunning / Canicross

Guidade turer. Outside Adventure
Arvika. Tel 070-563 02 27, 070-355 15 72.
www.outad.se

Trav [ Horse racing [ Trabrennen

Arvika Travbana

Vik, Arvika. Tel 0570-509 00.
www.arvikatravet.com
Travdagar 2025: 4, 24 juli, 3 aug.



Upptdck var vackra natur pd tvd hjul. Landskapet
du cyklar igenom erbjuder spdnnande historier
och ménga kulturella sevardheter. Lédngs végarna
hittar du fina platser for pauser. Fér dig som gillar
utmaningar finns flera spénnande Mountain-
bikeleder och véigar med mindre trafik for dig
som vill trdningscykla.

Utbudet och variationen pé leder hittar du i
broschyren "Cykla i Arvika Kommun” som finns

pa turistbyrén i centrum.

Discover our beautiful nature on two wheels.
The landscape you cycle through offers exciting
stories and many cultural attractions. Along the

roads you will find nice places for breaks. For those
who like challenges, there are several exciting
mountain bike trails and roads with less traffic for
racing bikes enthusiasts. The range and variety

of trails can be found in the brochure "Cycling

in Arvika Municipality” which is available at the
Tourist Information Center in the town centre.

Entdecken Sie Arvika auf zwei Rddern. Herrliche
Radtouren bringen Ihnen die Geschichte und
Kultur unserer Region ndher und flhren Sie

durch naturschéne Landschaften.

Fur Mountainsbikesfans gibt es mehrere MTB-Trails,
der Rennradintressierte findet hier Touren durch

Cykeluthyrning
Bike rental / Fahrradverleih

Arvika Kanot och Turistcenter
Ingestrand, Kanotcenter 1, Arvika.
Tel 0570-182 45b.

www.arvikacanoe.se ;
Guesthouse Eleven ;
Josseforsvagen 34, Arvika. }

Tel 0570-216 66.
www.elevenarvika.se

Fredros Gard & Treens Camping
Fredros, Gunnarskog.

Tel 072-747 78 89.
www.treenscamping.se
Ingestrands Camping

Ingestrand, Arvika. Tel 0570-148 40.
www.ingestrandscamping.se

hugelige Landschaft und Strecken mit wenig
Verkehrsaufkommen.

Ob technisch avancierte oder eher leichtere
Touren, ob mit dem MTB, Citybike oder Rennrad

- es ist bestimmt far jeden etwas Passendes
dabei.ln dem Heft "Cykla i Arvika kommun” finden
Sie 15 Vorschldge fdr abwechslungsreiche
Radtouren in Arvika.

Pumptrack Jéssefors

1 Jossefors finns en pumptrack i varldsklass
vid Forshdlla Idrottsplats. Banan ér 215 m
lang i asfalt och innehdller stora kurvor,

en hoppsektion och gémda transfers.
Banan passar framférallt fér cyklar,
kickbikes och skateboards.

www josseforsik.se - ASHRISEL e Mountainbikebanor
In Jossefors, there is a world-class - ! : Mountain bike tracks /
pumptrack at Forshdlla Idrottsplats. e - bl 20 MTB-Parcours

The track is 215 m long and includes large 2 b : . &=

curves, a jump section, and hidden transfers.
The track suits mainly bikes, kickbikes

and skateboards. : e Mountain bike technique tracks of different
www.josseforsik.se ; e | difficulty levels.

Biking Varmlandleder

KVALITETSREGLER /
QUALITY CRITERIA

Det finns flera Biking Vérmlandleder i Arvika.

There are several Biking Varmland trails in Arvika.
In Arvika gibt es mehrere Biking Varmlénd trails.

» Avtal med markégare

- Tydlig enhetlig markering och svarighetsgradering
« Kontinuerlig skétsel

 Hansyn har tagits till natur & kulturmiljéer

« Information pé& svenska och engelska.

Teknikbanor fér mountainbike
- varierande svdrighetsgrad.

Technikparcours fur Mountainbike in
verschiedenen Schwierigkeitsgraden.

In Jéssefors, beim Sportplatz, liegt ein

Pumptrack der Weltklasse. Die 215 m

lange asphaltierte Strecke besteht aus { 3 .

Wellen, Steilwandkurven, Spriingen und » " I 1 INGESTRAND

versteckten Transfers. Der Pumptrack ist ' 2P A . X 5 SNICKARGATAN, VIK

hauptsdchlich passend fur Bikes, ' =t FORSHALLA IDROTTSPLATS, JOSSEFORS
s Kickbikes und Skateboards. RACKSTAD DOWNHILL ENDURO TRAIL

1 www.josseforsik.se

» Agreement with landowner
* Clear and consistent trail marking and
difficulty grading
* Regularly maintained
» Consideration has been given to heritage
and the natural environment

* Information in Swedish and English




Alpint / Downhill skiing /
Abfahrtski

Alpin skidé&kning i Rackstad norr om Arvika med
en nedfart p& 550 m (hoéjd 105 m), hoppark,
pulkabacke, grillplatser och ett mysigt café som
ar dppet under Rackstadbackens éppettider.

Downhill skiing, jumppark, sledging hill, BQ-area,
café. Alpine Abfahrt, snowpark, Schlittenhigel,
Grillpldtze und Café.

Rackstadbacken

Rackstad. Tel 073-079 63 61.
www.arvikaslk.se

Langdskiddkning [ Cross-
country skiing / Skilanglauf

Skidspdr av varierande ldngd spdras vintertid.
Majligheter till Iingddékning finns pd& ett antal
elljusspdr i kommunen. Fina spdr finns éven

p& Byamossarna och vid Vassvikastugan. Vid
Viks friluftsomrdde finns ett spar med konstsno.
Kontakta Arvika Turistcenter fér mer information.
www.skidspdr.se

Tracks of varying lengths are prepared in

the winter for cross-country skiing. There are
several illuminated ski tracks to be found in

the municipality, as well as the fine tracks at
Byamossarna and Vassvika. There is a track
prepared with artificial snow at Viks sports area.
Contact the Tourist Information Center for further
information. www.skidspdr.se

Im Winter werden Langlaufloipen (z.T. beleuchtet)
von unterschiedlicher Ldnge prdpariert. Natur-
schéne Loipen verlaufen u. a. bei Byamossarna
und Vassvika. Eine Loipe mit Kunstschnee gibt

es bei der Sportanlage Vik. Mehr Information
erhalten Sie im Touristenburo.

www.skidspdr.se

Turskiddkning / Cross Country
tours / Langlauftouren
Outside Adventure

Arvika. Tel 070-563 02 27, 070-35515 72.
www.outad.se

snéskovandring / Snowshoe
hiking / Schneeschuhwandern

Outside Adventure
Arvika. Tel 070-563 02 27, 070-355 15 72.
www.outad.se

Langfardsskridskor /
Long-distance ice-skating /
Langlaufschlittschuhfahren

Kommunens ménga sjéar och vattendrag ger
bra férutsattningar for fina skridskoturer pé
naturis.

The many frozen lakes in the area offer
wonderful opportunities for long-distance
ice-skating in a beautiful environment.

Die vielen zugefrorenen Seen und Gewdsser

in der Gemeinde laden zu ausgedehnten,
naturschénen Ausfligen auf Schlittschuhen bzw.
Langlaufschlittschuhen ein.

Isbanor [ Ice rinks [
Eislaufflichen

Det finns flera isbanor fér hockey och
skridskodkning i kommunen.

There are several ice rinks in the municipality.

Es gibt mehrere EislaufflGchen in der Gemeinde.

Skridskor [ Ice skating /
Schlittschuhe

Arvika Ishall [ Skating hall / Eissporthalle
Fritidsgatan, Vik. Tel 0570-818 98.

Isbanor: /‘\l
Ice rinks:
Eislaufflcichen:

Pulka / Sledging / Schlittenfahren

Pulkabacke och kaffestuga finns i anslutning till
slalombacken i Rackstad, ca 5 km NO om Arvika.
Fér de mindre barnen férvandlas badplatsen
vid Ingestrand, 3 km S om Arvika, till en fin backe
vintertid.

The hillw next to the Rackstad ski slope, 5 km north
east of Arvika, is great for sledging. The bathing
area at Ingestrand, 3 km south of Arvika, becomes
a fabulous place for smaller go sledging sledge on
in the winter.

Ein Hugel befindet sich im Anschluf3 an den Skihang
in Rackstad, ca. 5 km norddstlich von Arvika. Far

die kleineren Kinder verwandelt sich der Badeplatz
Ingestrand, ca 3 km sddlich von Arvika, in einen
tollen Schlittenhugel.

Skoterleder [ Snow scooter tracks
| schneemobil

Vid snétillgéing kor skoterklubben MK Westskoter
upp leder mellan Tvéllen, Sunne, Amtervik och
Arvika. Fér aktuell information: www.westskoter.com

In winter time tracks are prepared by the scooter
club. Information: www.westscooter.com

Bei guten Schneeverhdltnissen prdpariert der
Schneemobilklub Pisten.
Information: www.westscooter.com

VINTER | ARVIKA

Férarutbildning Snéskoter /
Driver training Snowmobile /
Fahrer Training Schneemobil
Fredros Gard

Fredros, Gunnarskog.
Tel 072-747 78 89.
www.treenscamping.se

Vinterfiske [ Ice fishing /
Eisangeln
Hdlle Fishing Camp

Hdlle. Tel 070-522 7110.
www.hallefishingcamp.com

skraddarsydda vinteréventyr /
Individual winter adventures /[
Individuelle Winterabenteuer

Outside Adventure

Snoéskovandring, guidad vintervandring, safari.
Arvika. Tel 070-563 02 27, 070-355 15 72.
www.outad.se

Vild-Vitlom

Sndskovandring, guidad vintervandring,
naturrelaterade workshops fér barn och vuxna.
Missionshus Hedene, Anga 2, Glava.

Tel 076-785 09 30.

www.vild-vitlom.se



Det finns ménga satt
att njuta av den kalla

drstiden— oavsett
snétillgdng och vader.
Har ér ndgra tips:

« Play a game [ Spiele spielen
- Sauna Bath / Saunabad

* Enjoy warm choklad

| Warmen Kakao trinken

- Read a book [ Buch lesen

- Go to a movie [ Kinobesuch
« Crafting / Basteln

« Baking [ Backen

« Ice fishing [ Eisangeln

« Go sledging / Schlittenfahren
- BBQ Marshmallows /
Marshmallows grillen

- Build a snowman /
Schneefiguren bauen

- Take a winter walk /
Winterspaziergang

« Wintershopping in town /
Wintershopping im Zentrum
« Take photos /[ Fotografieren

* Spela spel

» Bada bastu

« Drick varm choklad
» Lds en bok

* G4 pd bio

* Pyssla

* Baka

* Pimpla

« Ak pulka

* Grilla marshmallows
* Bygg en snofigur

« Ta en fin promenad

« Vintershoppa pd stan
» Ga ut och fota

WINTER TIPS

There are many ways to
enjoy winter time — with
or without snow. Here are
some ideas. / So kénnen
Sie die kalte Jahreszeit
- ob weild oder grau —
geniel3en:

ORD

KOK & BAR

RESTAURANG
LOUNGE
BAR

MAT & DRYCK MED
SMAK AV VARLDEN
| VARMLANDSK
VARLDSKLASS

ARVIKAS BASTA LAGE
| SVERIGES INNERSTA
HAMN

SPARGATAN 1
HAMNEN ARVIKA

WWW.BARBORDARVIKA.SE
0570-133 30

GATUKOK
ANNO 1955

Traditionellt svenskt gatuksk.

Bast kvalitet & godast mos!

OPPET ALLA DAGAR

@7 Taserudsgatan 18 | 0570-164 99
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Anno 1815 Restaurang & Bar
Torggatan 9. Tel 0570-587 56.
www.annol8l5.se

Arvika Golfrestaurang
Kingselviken. www.arvikagk.com

Barbord Kok & Bar
Spargatan 1. Tel 0570-133 30.
www.barbordarvika.se

Bristol Pizzeria & Steakhouse
Kyrkogatan 25. Tel 0570-126 57.
www.bristolhotel.se/pizzeria/

Downstairs
Hamngatan 2. Tel 0570-156 03.
www.rajjensbowling.se

Edanes Matcafé
Edanevégen 27, Edane.
Tel 0570-503 43
www.edanesmatcafe.se

Gate Gdstgiveri
Gate. Tel 0570-131 20.
www.gategastgiveri.se

Hello India
Kyrkogatan 35. Tel 0570-100 60.

Hall Restaurang & Bar
Torggatan 9. Tel 0570-587 56.
www.restauranghall.se

Jennys Hotel och
Restaurang

Palmviksg 11. Tel 0570151 77.
www.jennys.se

La Vita
Jarnvagsstationen. Tel 0570-107 04.

McDonald’s
Akaregatan 1. Tel 0570-7115 07.
www.mcdonalds.se

Kokoro
Magasinsgatan 8. Tel 072-846 13 59.
www.kokororestaurang.se

O’Learys
Kyrkogatan 37. Tel 0570-850 00.
www.olearysarvika.se

Olssons Brygga
Arvika hamn. Tel 0570-167 00.
www.olssonsbrygga.se

Pa Enns Restaurang

O:a Torggatan 2. Tel 0570-711419.

www.paennsthai.se

Restaurang Skeppet

Strandvégen 2. Tel 0570-74 92 29.
www.aanc.se/restaurangskeppet/

Skutbouddens Restaurang

Brunskog. Tel 070-256 26 94.
www.skutboudden.se

Susannes Bistro
Musikhégskolan Ingesund.
Tel 070-582 03 85.

Sushi House

Storgatan 32. Tel 0570-77 73 20.

Baan ThaikKok
Kyrkogatan 36. Tel 0570-155 17.
www.baanthaikok.se

The Oven
Kyrkogatan 20. Tel 0570-101 00.
www.theoven.se

Vdardshuset Tvdllen
Bogen.

Tel 070-697 11 72, 070-313 08 65.

www.tvallen.com

MAT & DRYCK

PIZZERIOR

Arvika Pizzeria
Rosendalsv. 15. Tel 0570-76 18 65.
www.onlinepizza.se/arvika

Dotteviks Pizzan
Ingesundsv. 1A. Tel 0570-808 88.
www.onlinepizza.se/arvika

Glava Pizzeria
Hoénacka, Glava. Tel 0570-405 02.

Pizzabutik Amigo
V:a Kyrkogatan 53. Tel 0570-158 88.
WWWw.pizzaamigo.se

Pizzabutik Shalom
Repslagareg. 17. Tel 0570-188 95.
www.pizzeriashalom.se

Pizzeria Gunnarskog
Algstrdket 29A. Tel 0570-351 00.

Pizzeria Milano
Fryksdalsvagen 8. Tel 0570-800 82.
www.pizzeriamilanoarvika.se

Pizzeria Pronto
Styckdsgatan 30 B. Tel 0570-7116 88.

Viktors Pizzeria
Magasinsgatan 9. Tel 0570-196 70.



Elins Bakgdrd
Magasinsgatan 4.

Tel 076-819 75 83.

Oppet: maj-sep, tis-fre 10-18,
16r 10-16, okt-apr tis, tor, fre
10-17, ons 10-18, 16r 10-16.
Ovriga tider se hemsida.
www.elinsbakgard.se

Nordells Konditori

O:a Torggatan 4.

Tel 0570-103 24.

Oppet: man-fre 8-18, 16r 10-15.
www.nordellskonditori.se

City Konditori

Storgatan 37.

Tel 070-355 33 05.

Oppet: man-fre 8-18, 16r 9-16.

Café Elis -
Rackstadmuseet
Kungsvagen 11, Taserud.
Tel 070-550 67 37.
Oppet: Se hemsida.
www.rackstadmuseet.se

Espresso House
V:a Torggatan 5A.

Tel 076-521 94 00.
Oppet: se hemsida.
www.espressohouse.se

Gotes Café & Grill
Simhallen, Skolgatan 34-36.
Tel 072-545 94 29.

Arvika Fordonsmuseum
Thermiavéagen 2.

Tel 0570-803 90.

Oppet: man-sén 11-18.
www.arvikafordon.se

Café Carl
Lenungshammar, Glaskogen.
Tel 0570-440 70.

Oppet: se hemsida.
www.glaskogen.se

&

Café Arvé

Solje Bygdegdrd.

Tel 070-227 8217.

Oppet: 5 juli-3 aug, 16r-sén 13-17.

Carli Café

Sagudden. Tel 070-475 93 14.
Oppet: 17 maj-31 aug.
www.carlicafe.se

Café Hyttan

Glava Glasbruk.

Oppet: Sommartid.
www.glavaglasbruk.org

Drdngstugans
Kaffeservering

Brunskogs Hembygdsgdrd.

Tel 070-635 02 08.

Oppet: 24 maj-22 juni och 6-17 aug,
16r-s6n 12-17, 6 juni 12-17. 23 juni-10
aug, alla dagar 12-17. Stangt 18 juli.

KaffeKvarnen
Soderborgsvdgen, Kldssbol.
Tel 076-887 48 43.

Oppet: 30 apr-1sep. Se FB.
www.kaffekvarnen.se
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Minigolfparkens

Café & Hamburgeria
Ingestrand.

Tel 076-611 63 86.

Oppet: apr, maj, sep, 16r-s6n 12-18.
Juli-aug 11-21.

Ovriga tider se FB och
www.4aventyr.se

Glava Sockenmagasin
Glava.

Tel 070-414 11 83

Oppet: 1 maj-15 juni, 23 aug-14 sep,
|6r-s6n 14-18. Helgdagar 14-18.

21 juni-17, aug dagligen 14-18.

Gunnarskogs
Hembygdsgard

Stommen, Gunnarskog.

Tel 0570-325 64.

Oppet: Juli-aug, 16r-s6n 14-19.

Algé Hembygdsgdrd

Aigé.

Tel 070-211 41 49, 076-127 43 25.
Oppettider: se www.hembygd.se/
alga



[
_FIKA

FOR ALLA!

FIKA...VOFF!

City Konditori:
kéttbulle och vatten
Café Elis: Doggy menu.
Carli Café: hundglass

Espresso house: hundar
vdlkomna éven inne

SHOPPA

Presenter till och ut-
rustning sma och stora
tassar finns i ménga
butiker t ex Arvika Zoo,
Arvika Smadjursklinik
och Granngdrden.

BADPLATSER

Ett svalkande bad kan

Fido ta i nadgon tjarn
eller pd Ingestrands
camping dar det finns
en fin hundbadplats.
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Apotek [ Pharmacy [
Apotheke

Apotek Hjartat

Storgatan 28. Tel 0771-40 54 05.
Apotek Hjartat

Arvika Sjukhus. Tel 0771-40 54 05.

Kronans Apotek
Styckésgatan 37. Tel 0771-61 26 12.

Bad & kék/ Bath & kitchen
| Bad & Kiiche

Colorama

Flodqvist Backe 1. Tel 0570-190 65.

ELON El-service
Kyrkogatan 22. Tel 0570-157 10.

ELON Richardsons
Falléngsvégen 1. Tel 0570-153 00.

Bageri [ Bakery [ Béckerei
City Konditori & Bageri
Storgatan 37 A. Tel 070-355 33 05.
Nordells Bageri & Konditori

Ostra Torggatan 4.
Tel 0570-103 24.

Barnvagnar [ Perambul-
ators [ Kinderwagen

Lekhérnan Babya
Kyrkogatan 38. Tel 0570-133 77.

Blommor / Flowers /[
Blumen

Granngdrden
Mosseberg. Tel 0771-22 24 44.

Hedlunds Blommor
Storgatan 34. Tel 0570-106 92.

Hoégvalta Handelstradgard
Hoégvalta. Tel 0570-310 88.

Noomis Blommor

Hantverksgatan 9. Tel 0570-188 80.

Solrosens Blommor
Lilla Skolgatan43 A.
Tel 0570-172 32.

Byggmaterial /[ Building
supplies [/ Baumaterial
Beijer Byggmaterial
Falldngsvagen 74. Tel 075-24175 60.

Byggmax

Silovéigen 1. Tel 0771-89 00 89.
Henry Thenmans
Byggmaterial

Ladngvaksvagen 10. Tel 0570-500 26.

Jem & Fix
Strdnggatan 1. Tel 0570-100 51.

Bocker & papper [ Books
& paper [ Bucher &
Schreibwaren
Akademibokhandeln
Storgatan 23. Tel 0570-134 10.

Boktradet
Storgatan 34. Tel 070-391 35 95.

Ramstréms
V:a Kyrkogatan 49. Tel 0570-100 21.

Cyklar [ Bicycles [ Fahrrader

Bike Nation Cykelexperten
Repslagareg 28 B.
Tel 0570-145 55.

Foto, TV & Datorer / Photo,
TV & Computer [ Foto, TV
& Computer

42 Store
Torggatan 8. Tel 0570-100 42.

ELON Ljud & Bild
V:a Torggatan 3B. Tel 0570-138 55.

Euronics
Palmviksgatan 9. Tel 0570-143 00.

Proffs Radio & Tv
Storgatan 28. Tel 0570-185 50.

Farg [ Paint /
Farbenhandlung

Arvika Farglager
Férvaltargatan 4. Tel 0570-100 33.

_65_

OPPING ¢,

Colorama

Flodqvist Backe 1. Tel 0570-190 65.
Garn [ Yarn [ Garn

Lydia's

Kyrkogatan 34. Tel 070-347 44 57.
Guldsmed [ Jeweller [
Juweliergeschdft
Guldfynd

Torggatan 6. Tel 0570-380 27.

Gorans Guldsmedsverkstad
Goékvagen 8 Tel 0570-166 70.

Halsokost [ Health food
store [ Reformhaus
Arvika Hdlsokost [ Life
Storgatan 33. Tel 0570-136 35.
Interiér

Arvika Interior

Storgatan 33. Tel 0570-101 66.
Bruket Interior
Magasinsgatan 3. 076-773 63 73.
Levannis GArdsbutik

V:a Sund, Arvika. Tel 070-373 25 37.

Lokal
Kyrkogatan 26. Tel 0570-160 61.

Rackstadmuseets butik
Kungsvagen 11. Tel 0570-809 90.

Drakens Diverse
Torggatan 7. Tel 076-007 50 91.

Kléder [ Clothes [Kleidung
BHaget
Kyrkogatan 27 B. Tel 0570-163 10.

Be True Clothing
Torggatan 8. Tel 0570-100 35.

Dressman
O:a Torggatan 4. Tel 010-206 85 44.

KappAhl
Kyrkogatan 28. Tel 0570-808 60.

Kappan i Arvika
Kyrkogatan 32. Tel 0570-104 80.




Elis gick in
pa August Jacobsson
bokhandel pa Storgatan i
Arvika for att kopa en jordglob.

- Jag ska ha en jordglob,
sa han, men en ma bare
Varmland pa, och
Arvika mitt i.

Lilla Krékan
Hantverksg. 11. Tel 072-718 57 52.

Lin"”dA, Marina Franzén
Tasebo, Kldssbol. Tel 070-528 01 71.

Lindex
Kyrkogatan 28. Tel 010-452 60 79.

M&B Fashion
Torggatan 7. Tel 0570-14218.

Pikant Mode
Torggatan 6. Tel 0570-130 40.

Sveders Herr
Kyrkogatan 34. Tel 0570-109 17.

Arvika Konsthantverk
Kyrkogatan 17 B. Tel 0570-106 33.

Bijo Ramaffér
Storgatan 24 A. Tel 0570-109 52.

KaffeKvarnen
Séderborgsvagen, Kldssbol.
Tel 076-887 48 43.

Rackstadmuseets butik
Kungsvagen 11. Tel 0570-809 90.

Schutzers Tenn & Silversmide
Kléssbol. Tel 073-812 35 37.

Kicks
Storgatan 28. Tel 010-188 54 19.

Boktrddet
Storgatan 34. Tel 070-391 35 95.

Lekhérnan
Kyrkogatan 38. Tel 0570-133 77.

Lilla Krékan
Hantverksg. 11. Tel 072-718 57 52.

Arvikabryggeri

www.arvikabryggeri.se

Stora Coop Palmviken
Palmviksgatan 10. Tel 010-410 93 00.

Stora Coop Styckdsen
Styckdsgatan 37. Tel 010-410 92 80.

Coop Ndra
Brunskog. Tel 0570-520 13.

ICA Kvantum Arvika

Palmviksg. 12. Tel 0570-389 38.

Lidl

Falldngsvagen 89.Tel 020-190 80 70.

ICA Ndra Glava
Glava. Tel 0570-400 O1.

ICA Ndéra Edane
Edane. Tel 0570-505 35.

ICA Ndra Kldassbol
Klassbol. Tel 076-843 7213.

ICA Sulvikingen
Sulvik. Tel 0570-220 90.

ICA Néra Thybergs
Arbotten. Tel 0570-320 43.

Gdrdets Musteri
Appelmust mm.
&:a Rud, Kldissbol. Tel 0570-46 03 88.

Lundby Livs
Mangskog. Tel 0570-912 12.

Mollers Bigdrd
Gunnarskog. Tel 072 518 49 44.

Ottebols Handel

Ottebol. Tel 0570-200 15.
Te-Affar'n

Kyrkogatan 26. Tel 0570-160 61.

Techno Foods 24seven
Ingesundsvdgen 7.

Thai Home Market
Styckdsgatan 30.

Tobyns Permakultur
Sjalvplock gréonsaker, érter mm.
Tobyn Vastgdrdet, Mangskog.
Tel 072-40 60 426.

Viksjouren
Métterudsvégen 2. Tel 0570-104 00.

WePoPoP
www.wepopop.com
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SHOPPING

Arvikablandning
Storgatan 35. Tel 0571-319 17.

Bl& Grinden Kuriosa
Repslagargatan 15A.
Tel 070-307 39 06.

Butik Cirkulér
Prastgdrdsvégen 9.
Tel 0570-72 82 00.

Matildas Bod
Jéssenavet, Storgatan 37 B.

Miljémyran

Sdaterigatan 3. Tel 0570-819 15.
Miljémyran mébler och
Symyran

Métterudsv. 5. Tel 070-19127 67.

PMU Second Hand
Rosendalsvégen 17. Tel 072-401 90 11.

Réda Korset Kupan
O:a Torggatan 2. Tel 0570-178 72.

Sjoévikens Antik
Takene skola. Tel 070-687 95 53.

Mio
Graningevégen 1. Tel 0570-803 70.

Jysk Baddlager
Storgatan 36. Tel 0570-380 13.

Novo Mébeltapetsering
Storgatan 22. Tel 070-564 92 24.

Optiker P-A

O:a Torggatan 2. Tel 0570-230 05.
Specsavers

Storgatan 26. Tel 0570-134 40.
Synoptik

Storgatan 31. Tel 0570-109 70.

Synsam
Storgatan 28. Tel 0570-156 80.

Arvika Resecentrum
Jarnvéagsstationen. Tel 0570-148 00.



SHOPPING

Skor [ Shoes [ Schuhe

Bergqvist Skor
Hantverksgatan 8. Tel 0570-105 60.

Skocenter
Torggatan 5. Tel 0570-157 90.

Sport, jakt & fiske [
Sport, hunting & fishing /
Sport, Jagd & Angeln

Arvika Fiskecenter
Storgatan 33. Tel 0570-101 66.

Béjda Spén
Storgatan 34. Tel 0570-7116 90.

Colorama
Jakt & Vildmark

Flodgvist backe 1. Tel 0570-190 65.

Granngdrden
Mosseberg. Tel 0771-22 24 44.

Intersport
Kyrkogatan 31. Tel 0570-121 80.

Systembolag [ Wine
& Spirits / Wein- und
Alkoholladen

Systembolaget
Storgatan 23. Tel 0570-106 70.

Textilier [ Textiles [ Textilien

Hemtex
Storgatan 30. Tel 0570-379 00.

Jysk Baddlager
Storgatan 36. Tel 0770-45 74 51.

Torghandel [ Market
Trade [ Marktage
Onsdagar och lérdagar.
Wednesdays and saturdays.
Mittwochs und samstags.

Véskor [ Bags & suitcases
| Taschen

Skocenter

Torggatan 5. Tel 0570-157 90.

Ovriga butiker [ Other
shops
| Ubrige Geschéfte

AD Bildelar
Métterudsvégen 4. Tel 0570-165 10.

AKKI Halsan
Storgatan 24. Tel 073-811 44 48.

BOCKER PAPPERSVAROR
EKOLOGISKA LEKSAKER
FAIR TRADE PRESENTER

STOREEKAR ERANTA=O KUPA'60-115

3riaget

KYRKOG. 27B | TEL 0570-163 10 | BHAGHET.COM @

Arvika Stddservice
Hantverksg. 11 A. Tel 070-21173 29.

VD §

i

o

Arvika Ugnsmakeri
Spdrgatan 21. Tel 0570-850 05.

Arvika Zoo
Kyrkogatan 26. Tel 0570-147 55.

Atlantis
Storgatan 24 B. Tel 0570-809 80.

Dollarstore
Strédnggatan 5. Tel 075-247 01 62.

Eurospeed
Glava. Tel 070-345 23 85.

Godishuset
V:a Kyrkogatan 53. Tel 0570-107 20.

Go Banana
Storgatan 17. Tel 0570-800 30.

KaliFlower Organics
Magasinsgatan 2

info@kaliflowerorganics.com

©

Valkommen
o
ner pa stan!
lig och personlig shopping, mysiga
aféer och riktigt bra restauranger!
#arvikashopping
_
&

Station
Jarnvagsgatan 27.

VALKOMMEN IN!

ARVIKA

SHOPPING

Storgatan 34 Arvika 070-391 35 95




BRA ATT VETA!

GOOD TO KNOW! - GUT ZU WISSEN

Gratis parkering
I centrum!

Bekvama dagar

Friskt vatten, sakra gator och ren
miljo for dig och nya generationer.

Free parking in
the city center!

Kostenlos
parken im Zentrum!

@ TeknikiVast

teknikivast.se, tfn 0570-822 00

Banker [/ Banks / Banken
Nordea
www.nordea.se

Westra Wermlands Sparbank
www.wwsparbank.se

Bibliotek / Library
[Bibliothek

Arvika Bibliotek

Kyrkogatan 39 A. Tel 0570818 41.
Mdan-tor 10-19, fre 10-18, 16r 10-14.
Tidningshoérnan éppnar man-fre
kl'9, 16r ki 10.

Biluthyrning [ Car rentall
| Autoverleih

Avis Biluthyrning
Jarnvagsgatan 27. Tel 0570-106 25.
www.avis.se

Europcar

Palmviksgatan 7. Tel 0570-125 00.
www.europcar.se

Helmia Bil AB

Akaregatan 5. Tel 0570-74 43 00.
www.helmia.se

OKQ8

Blastervagen 2. Tel 0570-387 50.
www.okg8.se

Flytvéstar / Life jackets /
Schwimmwesten
Raddningstjénsten
Arvika—-Eda

Kopparvégen 1. Tel 0570-814 80.

Uthyrning av flytvéstar.

Life Jackets for rent.
Verleih von Schwimmwesten.

Fritidsutrustning att Idna
[ Leisure and activity geer
to borrow* [ Verleih von
Freizeitausrustung*

Fritidsbanken

Styckésgatan 32 B.
Tel 073-801 91 60.

Kommunikationer /
Public transport /
Verkehrsverbindungen
Varmlandstrafik

Tel 0771-32 32 00.
www.varmlandstrafik.se

SJ

biljetter och trafikupplysning

Tel 0771-75 75 75.
WWW.sj.se ’

e BEE

7
/
V4

Nationellt
www.resrobot.se

Gasolpéfylining /
Camping gas refill /
Gasflaschen Service
Shell

Akaregatan 6. Tel 0570-174 15.

Granngdrden
Mosseberg, Silovéigen 9.

Latrintdmning for
husbilar/ RV Dump
station / Entsorgungs
station fir Wohnmobile
Ingestrands Camping
Ingestrand. Tel 0570-148 40.

Solbergsholmen

Arvika Hamn. Tel 073-039 63 35.

www.arvikahamnen.se/boka

Polis [ Police [ Polizei

Polismyndigheten
Styckésgatan 10-12.
Tel 114 14, +46 77 114 14 00.

N\
N\ - N~

= N\

Sjukvérd [ Healthcare /
Gesundheitswesen

Sjukvérdsupplysningen +
ring 1177

Vdardcentralen Verkstaden
Fabriksgatan 5

Medical care informtion
center call

+46 7711177 00

Helth care centre Verkstaden
Fabriksgatan 5

Medizinische Versorgung -
Information unter

+46 7711177 00

Das drztliche
Behandlungszentrum
Fabriksgatan 5

Taxi
Arvikabygdens Taxi
Kl@ssbol. Tel 0570-46 50 88.

Arvika-Eda Taxitransporter

Jarnvagsstationen. Tel 0570-107 00.

Tvatt [ Laundry [
Wdscherei

Arvika Tvatt
Fredsgatan 46. Tel 0570-7116 35.

Glaskogens Infocenter
Lenungshammar. Tel 0570-440 70.

Ingestrands Camping
Tel 0570-148 40.

Veterindrer [ Vets [
Tierdrzte

Arvika Smadjursklinik
Solbergsgrénd 2B. Tel 0570-477 60.
www. arvikasmadjursklinik.se

Distriktsveterindrerna i Arvika
Métterudsv 4. Tel 010-122 87 00.
www.distriktsveterinarerna.se

Stdalsbergaveterindr

Stélsberga GArd N:a Annexet, Arvika.
Tel 070-330 53 22.
www.stalsbergavet.se

| NODSITUATION
RING 112.

IN CASE OF

EMERGENCY
CALL 12.

IM NOTFALL
TEL 112.

*: At Fritidsbanken, you
can borrow equipment for
leisure activities for free

- like a library for sports
and leisure items.



Ingestrands Camping, 671 91 Arvika
www.ingestrandscamping.se +46

(0)570-148 40 ingestrand@arvika.se
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Volvo Construction Equipment

Arvikaverken

E Parkering

E Bussparkering

0\
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Kyrkviken

E Uttagsautomat

GRATIS PARKERING!

1 centrala Arvika anvéands P-skiva pé

kommunala parkeringar och P-skivor kan

hémtas pé bland

e

E Livsmedelsbutik

ﬂ Vandrarhem

E Stallplats

m Grillplats

Arvika Turistguide 2025 é&r producerad av Arvika Turistbyrd och LARS NORRBY FORM AB.
Foto: Abigail van Kooten, Emma Karlsson, Per Eriksson med flera.

Art director/ formgivning / illustration: Maja Norrby - LARS NORRBY FORM AB.

Omslagfoto: Arvika Kanot & Turistcenter. Kartoriginal: Ida Persson.

Reservation fér dndringar som skett efter tryckning.

Reservation for changes made after printing.

Anderungen vorbehalten.

Viksholmen | (
(= ‘ =

Arvika besékskarta finns att bestélla pa www.visitarvika.se eller kan hamtas pé Arvika Turistcenter.




colorama

ARVIKA

en affar.
Med oss.

Det ar inte sa konstigt. Med 270 kontor och 1200 maklare
over hela landet &r det latt att hitta en bra méaklare som
passar dig. Som bryr sig mer, anstranger sig mer och ger mer.
Pa Fastighetsbyran anpassar vi oss alltid efter dina behov
och 6nskemal. Aldrig tvartom. For oavsett var du befinner
dig i landet, eller livet, kan vi garantera dig en personlig och
trygg bostadsaffar. Det ar bara en av alla anledningar till
varfor vi ar storst i Sverige. Kontakta oss sé berattar vi mer.




Gor en utflykt till Klassbol

Gillar du genuint svenskt hantverk sa ar Klassbols Linnevéveri

det perfekta utflyktsmalet. | ver hundra ar har vi har vavt vackra
linneprodukter — dukar, handdukar, kuddar, sénglinne, mdbeltyger,
gardiner och mycket mer. Boka en rundtur i vveriet och handla
férmanligt i var butik med fabriksférsaljning. Avsluta med fika pa
Kaffekvarnen — Valkommen till Klassbol!

#klassbolslinnevaveri www.klassbols.se Linnevaveri

KLASSBOLS LINNEVAVERI | DAMASTVAGEN KLASSBOL | TEL 0570-46 01 85 | OPPET ARET RUNT!
FOR OPPETTIDER - SE VAR HEMSIDA
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